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Nnmeru:

Przed wami stanal urodny mtodzian,
0 wabnem licu, przeczystej skroni,
W skromna sukienke¢ pracy przyodzian,
1 dan coroczna niesie w swoj dloni;
Dar jego jednak nie blyszczy zlotem,
Nie 1$ni bogactwa mamong jasna,
Jest to ofiara oblana potem,
Zdobyta meznie zastuga wtlasnag;
W ieniec uznania ktoérego z czota,
Zadna zto$¢ ludzka zedrz6é nie zdota.
Inny czas nastal. Dawniej rok nowy,
Przebywszy §wietne moznych podwoje,
W brylanty zdobil niewiescie glowy,
Dziewicom znosil wspaniate stroje,
Zjezdzal w patace hucznie i gwarno
Z wspotbiesiadnikow czereda cala,
Az przyszto ,,dzisiaj* z chwila ofiarng

W ktoréj do zbytku $rodkéw nie stalo;

W ktorej pod blichtrem pongt zwodniczym,

Wszystko procz znoju pracy jest niczem.

Kto jednak bytu zbadal osnowy,
Czyja mys$l tworczym szlakiem pogoni,
Niezazna smutku, bo ten rok nowy
Cenny skarb darow niesie w swej dtoni.
Jezli wam bledziej 1$ni herb ztocisty,
Jezli skromniejsze kryja wis szaty',
To 6w zastugi blask proiuienist; ,
Przywdziewa ztudne bogactw pryzmaty;
A '$nigc jak gwiazda na drodze czynu,
Barwi wam czota w liScie wawrzynu.
Dzi§ nowa era. Dzi§ zndj czcia ludow,
Lezka bogactwem, pyl szat zachwytem;

Do pracy zatem, do znoju, trudow

Dazcie, by walczy¢ z zachwianym bytem!

A jezli kto z was zngkanym duchem

Party, mingwsjy wytknigte tory,

Zatgskni jeszcze za marnym puchem,

Niech w harcie mg¢ztwa czerpie swe wzory;
Niech wie, ze w now¢j sile skojarzen,
Prad czynu rozwial roj sennych marzen.

Ludioifc Niemojowski.

EUGENIA LAWAL.

powies¢ z zycia spoteczenstwa francuzkiego
napisana oryginalnie

przez

Kazimierza Gregora wicza.

TOM L

Przesliczne sa okolice Paryza. Mozna im nadad
miano prawdziwie odpowiednich ram, do objetego
niemi wspaniatego obrazu, be¢dacego podziwem dla
catego $wiata ucywilizowanego. Gdyby nie waty

twierdzy, to doprawdy trudno byloby oznaczy¢:
gdzie stolica Francyi zaczyna sig¢, a gdzie si¢ kon-
I czy; mozna bowiem jechaé znaczny czas w ktorgkol-
,wiekbadz strong¢, a zawsze w pos$rod domdéw muro-
:wanych, jakim w krajach ubozszych nadanoby nie-
jwatpliwie nazwe¢ paiacy.

| Po za watami jednak, na tak zwanych przedmie-
| $Sciach, oko patrzacego moze naraz ujaé obszerniej-
,sza przestrzen, bo domy nie sa tak $cis$nigte szczel-
;nip; mury i bruk nie stanowia juz jedynego widoku,
gdyz sklepienie niebieskie i w pewnych oddziatach
powierzchnia ziemi

z wtasciwemi jej ozdobami,

.zbiegaja si¢ wspolnie celem wytworzenia krajo-

brazu-
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Kolejne wzgérza i ptlaszczyzny postuguja nad-
zwyczajnie do urozmaicenia okolic; zwtlaszcza, ze te
przystrojone sa w szerokie niebieskie wstegi, wytwo-
rzone przez szybko plynace nurty Marny i Se-
kwany.

Re¢ka ludzka jakby wspotzawodniczac z pigknem
przyrody, otoczyla wzniesione z wielkim przepy-
chem domy letnie obszernemi ogrodami, urzadzone-
mi z najwigkszg staranno$cia.

Zaiste nigdzie sztuka ogrodnicza nie znalazta tak
obszernego zastosowania jak we Francyi.

Mieszkania zaréwno bogaczy, jakotez ludzi $re-
dnie majatki posiadajacych, otoczone sa po wigkszej
czesci przepysznemi klombami, wygladajacemi z da-
leka, jakby wience kwiatow rozrzucone w najrozma-
itszych kierunkach. Wience te w potaczeniu, sko-
ro na nie rzucimy okiem ze wzgdrza potozonego
w pewn¢j odlegtosci, przybieraja posta¢ prawdziwie
czarodziejska, dajac wyobrazenie o owej krainie le-
gendowej plynacej mlekiem i miodem, tak wszystko
tam jest wspaniate i bogate.

Mieszkancy wigc stolicy Francyi szczyca sig¢ juz
nietylko miastem rodzinnem, ale ijego przedmie-
$ciami. Co6z wigc dziwnego, ze Paryz w kazda nie-
dzielg letnia, jakby rzeka nagle wezbrana, wylewa
swoja ludno$¢ po wzgorzach iplaszczyznach oko-
licznych, a jego synowie i cory dopiero péoznym wie-
czorem wracaja do rodzinnego gniazda.

Kazdy podczas przechadzki zamiejskiej, znajduje
przedmiot odpowiedni do swojego upodobania, Nie-
tylko poeci i malarze moga w pysznych krajobra-
zach szukaé¢ natchnienia do opracowan, ale i histo-
rycy znrjda dawne pomniki przemawiajace do nich
duchem przesztosci. Tu i owdzie rozrzucone fabry-
ki i zaktady goérn cze negca ciekawo$¢ ludzi facho-
wych. Szerokie aleje wysadzone wspaniatemi drze-
wami, postuguja za miejsce nader mitej przechadzki
dla ludzi zmeg¢czonych siedzaca pracg. -

Obszerne murawniki sg ziemig obiecang dla dzie-



ci i piastunek, a dla wszystkich Swieze powietrze
jest prawdziwa manng zyciodajng.
my takze o nieszcz¢sliwych kochankach, nie moga-
sie W posrod thu-

moéw ludzi, uwaga rozrzucona jednocze$nie na mno-

Niezapominaj-

cych widywa¢ i porozmawiac.
stwo przedmiotow, pomija wiele szczegdotow czesto
drobnych a doniostego znaczenia dla stron intereso-
wanych.

W zwykla niedziele lotnia, mieszkancy Paryza
odbywaja przechadzke po za miastem, odpowiednio
do swojego potozeniageograficznego, udajac si¢ do
téj miejscowosci, gdzie przejazd od ich pomieszkania
jest najlatwiejszy. Z wyjatkiem przeto miejsc uprzy-
wilejowanych. jak St. Cloud, Versailles, it. p., inne
miasteczka nawiedzane sa Ww sposob njniéj wigccj
jednostajny; nie ma wigc nigdzie zbytniego $cisku;

pobyt nie przedstawia najmniejszego niebez-
pieczenstwa zgubienia si¢; a powrdt zadnego klo-
potu.

Inna izecz zupelnie, skoro ktéra z miejscowosci
potozonych w poblizu stolicy Francyi, zapowie jaka$
uroczysto$¢ zwyczajna Wow-

czas znaczna cze$¢ ludnosci Paryza i wicksza poto-

lub nadzwyczajna.
wa cudzoziemcOéw, spieszy na miejsce oznaczone,
przybierajace w jednej chwili posta¢ niezwykla zu-
petnie;

Droga bita wiodaca do miejsca uroczystos$ci, za-
stang jest powozami rozmaitego ksztattu. Fatrzac
z daleka przybieraja one post: ¢ jednolita, jakby ja-
dlugosci wyrzucajacego
kteby kurzu

kiego$§ poiworu milowej

wszystkiemu “czlonkami W powie-
t'ze. Oprocz tego statki parowe i poeagi nadzwy-
czajne kolei zelaznej, co pig¢ minut przewoza cieka-
Me zbywa takze na ochotnikach pieszych,

spieszacy eh na ogdlne zebra-

wych.
ubocznemi drogami
nie.

Wyobrazmy sobie teraz kilkakro¢ stutysigczna
ludno$¢, przeniesiona nagle do matego miasteczka.
Cizba i wrzawa nadzwyczajna.

nawet tak znacznej liczby o0s6b byloby niepodobnem

Pomieszczenie,
gdyby nie liczni spekulanci na placach publicznych
w miasteczku 1 po za miasteczkiem, otwierajacy
napr¢dce kawiarnie pod namiotami.

W ciagu kilku godzin staje olbrzymie miasto z ro-
zni Lolorcwemi dachami, poruszanemi za najmuiej-
szem powiewem wiatru. Gdyby nie rozmaito$¢
barwy namiotéw, i rézny strdj jego mieszkancow, to
obraz caly mialby wielkie podobienstwo, do obozu
wojskowego urzadzonego na wielki rozmiar.

Do iiczby uroczysto$ci obudzajacych najwigksza
ciekawo$¢ Paryzan naleza niezaprzeczalne: wysScigi
konne, 16zncrodne wystawy, a nareszcie tak nazwa-
ne koronacye kwiaciarek (Rosiere). O pierwszych
i drugiego rodzaju rozrywkach nie ma nic nowego
do powiedzenia, bo znanemi s3 przez caly $wiat.
Pomyst angielski z wielkg tatwoscia przyjety zostal
przez wszystkie ludy europejskie, a poniewaz taczy
pozytek z przyjemnoscia, nie zbywa przeto nigdy na
ochotnikach, do przyjecia udzialu w podobnego ro-
dzaju rozrywkach.

Koronacya kwiaciarek jest uroczysto$cig mniej
znana; nie pozyskata ona jeszcze prawa obywatel-
stwa w $§wiecie europejskim, chociaz nie mozna jéj
odmowié¢ glebokiego znaczenia moralnego.

Nalezy bowiem nadmieni¢, ze wyrazenie kwia-
Cla k;i (Rosiere) uzytern jest w znaczeniu przeno$-
nem. Nie dotycz¢ ono bowiem w tym razie, ani
ogrodniczki, ani osoby robiac¢i sztuczne kwiaty, ale
dziewicy, bez wzgledu i.a rodzaj zajg¢cia, otrzymuja-
c¢j palme pierwszenstwa, przed inauni jej towarzy-
szkami, z powodu zycia moralnego, pracowitego,
i pelnego poswigcenia.

Bada miejska wspdlnie z miejscowym probosz-

czem, wybiera najgodniejsza; poézni¢j z wielka uro-

czystoscia prowadzang jest do kosciota, tam zdo-
bia jej czolo wieficem kwiatow, i ztad ma nada-
ne miano Rosiere. Z funduszow na ten cel prze-
znaczonych, a pochodzacych po wiekszoj czesci z za-
pisow ludzi dobroczynnych i dobrowolnych sktadek,
uzbierany posag wregczonym jest bohaterce calej
uroczystosci, zakonczon¢j czgsto obrzgdem malzen-
stwa.

Koronacya wigc kwiaciarek, jest czynem wazniej-
szym, anizeli wystawy lub wys$cigi konne. Bezwat-
pienia postep gospodarstwa, poprawa rasy koni, nie
sa bez znaczenia: nie mozna ich jednak réwnaé
z wielka dzwignia moralna, dajaca pewna otuche

biednym panienkom, zniewolonym stacza¢ zacigta

walke ze §wiatem 1smutnem swojem przeznacze-
niom.

Szczesdliwi tego $wiata, znajacy jedynie niedoi¢
nie pojma nigdy losu ko-

rzuconych

z ksigzek 1 opowiadania,
biet, majatku, bez
w §wiat samotnie, lub co jesz/ze gorsza, pod wply-
wem opieki niemoralne;j.

bez stosunkéw,

Wynagrodzenie pracy kobiet, z malym wyjatkiem

jest wszedzie niedostateczne, skazane sa przeto

na ciagly niedostatek, a czgsto i nedzg.
bez najmniejszs§j nadziei

Zyja z dnia
na dzien, bez przysztosci,
si¢ dopiero wtenczas

poprawy hsu, spodziewajac

wypoczynku, skoro twarze ich kirem $miertelnym
zostang pokryte. Malzenstwo uwazane za los dla
nie u$miecha nawet
W marzeniu od

pierwszego brzasku dnia do pdéznej nocy, nie maja

wielu kobiet, si¢ do nich,

sennem. Zniewolone pracowacé

czasu pomysle¢ o znhanie stanu. Zreszta kogo mo-

ga poslubi¢, nikogo innego, jak tylko rownego sobie

biedaka. Dwie ng¢dze zlaczone razem, uczynig cig-
zar zywota jeszcze przykrzejszym. Przychodza
choroby, dzieci, rozchdéd powigksza si¢, a zarobek

ulega stopniowemu zmniejszaniu.

Rozbierzmy fe wszystkie okolicznosci w sumieniu
naszem, a dopiero wtenczas, potrafimy oceni¢ nale-
zycie walke, jaka kobiety pracujace zniewolone sa
skoro Opatrz-

stacza¢ ze §wiatem i same z soba,

no$¢ obdarzyta je twarza piekna ipostawa doro-
dna.

Wiéréd wszelkiego rodzaju niedostatku, wsrod
pracy b”z wytchnienia, nastr¢gcza si¢ im cze¢stokroé
meki
Bez-

watpienia niejedna z nich upada w starciu tego ro-

sposobno$¢, zamienienia ne¢dzy na zbytki,

codziennego zywota na ustawiczne rozrywki.

dzaju, ale na chwale rodu ludzkiego wyznaé nalezy,
ze takze niejedna wychodzi zwyci¢zko, nie majac
innego puklerza w walce tyle niebezpiecznéj, procz
wstydu niewie$ciego 1 poczucia godnos$ci osobi-
stej.

Naré6d francuzki umiejacy tatwo oceni¢ wszystko
uznatl podobne kobiety za
sie
Chciat wiec daé¢ pe-

i szlachetne,
spoteczne, jakim nalezy

co wielkie
prawdziv e gwiazdy
cze$¢ i najwigksze uznanie.
wrg otuche biednym dziewicom walczacym z niedo-
statkiem $wiata: chciat

i zepsuciem tegoczesnego

im pokaza¢ dotykalnie: ze nie wszystko dla nich
zamknigte; ze nawet wsrdd najprzykrzejszych oko-
liczno$ci. nie nalezy traci¢ odwagi i watpi¢ o przy-
szlo$ci.

Z takich to pobudek, maja miejsce we Francyi
uwienczania najcnotliwszych dziewic.

Caty obrzed urzadzonym jest odpowiednio do buj-
ndj wyobrazni narodu.

Zaiste zmiana potozenia biednej dziewicy jest na-
gla, przypominajaca prawie, najbardzi¢j fantastycz-
ne opowiadania tysiagca ijedndj nocy.
pracownica, bedaca po wigkszej
sukienki i to tatanéj, do-

Nieszczesliwa
czesci wlascicielka jednej
znajaca zazwyczaj od ludzi obojetnosci lub lekcewa-
zenia; pozbawiona srodkéw zaspokojenia pierwszych

potrzeb: naraz przybrang jest w pyszny strdj godo-
Wy, zajmuje pierwsze miejsce W uroczystosci naro-
dowej, spostrzega wystepujacych na jéj cze$¢ dostoj-
nikow miejscowych w paraduyeh strojach; styszy
ludu
z uwielbieniem nazwisko przez nig noszone; co wi¢-
ksza, straz zbrojna prezentuje przed nia biori, gdyz

ona jest czem$ wigckszem niz najznakomisze dygui-

ttumy bijace jej oklaski 1 wymienia jace

tarki, bo jest przedstawicielka wytrwatej i nieugi ¢-
tej cnoty. Nie dosy¢ na tern, dorgczony posag
czgsto znaczny zapewnia jej przyszlos$é a grono za-
lotnikow prosi z uszanowaniem o jej r¢ke, oreke
t¢j, ktorej niedawno robiono same ublizajace przed-
stawienia.

Zaiste obraz godny wrdzki, prostem skinieniem
laseczki w potozeniu o0s6b najwickize

zmiany.

czyniacej
Mieszkancy wigc Paryza, zbieraja si¢ licznicj
w chwili uwienczania cnotliwych dziewic, anizeli
podczas innych uroczystosci. Kazdy chce dac¢ do-
wod uznania prawdziwej bohaterce, staczajacoj czg-
sto dtugie lata w zaciszu domowem zwyciezki bdj ze
zanim stawiona na

ztowrdzbnemi okoliczno$ciami

$Swieczniku chwaly, moze swobodnie odetchnaé

w bezpieeznéj przy¢ mi.

Wybor
wszystko
wplywom, uiezawsze opartym na bezwarunkow&j
sprawiedliwosci. tego wspoélubieganie jest
wielkie, bo nie brakuje we Francyi cnotliwych dzie-

jednak p zesztej ..Uwienczondj", jak

na $wiecie, ulega wiewu ré6znorodnym

Précz
wic, tak ze oddanie pierwszenstwa jedn¢j, napotyka

Ciekawos$¢ wiec ogolna je.st
skoro w znaczniejszych

nieraz wiele trudnosci.
nadzwyczajnie poruszoua,
miasteczkach, lezacych w poblizu Paryza, nadcho-
dzi doroczna epoka urzadzenia odpowiedniego ob-
chodu. Cztonkowie Rady
miejscowy, suszg mozg przed wydaniem ostateczne-
go postanowienia wiedzac bardzo dobrze, ze opinia

raiejskiéj i proboszcz

publiczna skarci ich surowo za zrobienie niewtasdci-
wego wyboru.

W roku 1875 uwaga ogoélna w téj mierze zwrdco-
na byla bu miasteczku E...., polozonemu tylko od
Paryza o godzing drogi koleja zelazna. Bylo wielu
ochotnikow, wybierajacych si¢ na zapowiedziang
a tein samem dopytujacych si¢ skwa-
pliwie: ktora z panienek otrzyma palme¢ pierwszen-
Dtugi
zaspokojona.

uroczystos¢,

czas ciekawos$¢é powszechna nie byta
Cztonkowie Bady miejski¢j znalezli

stwa?

si¢ w wickszym klopocie niz kiedykolwiek, majac
przed wyborem roztrzygnaé pytanie ogdlniejszego
znaczenia, mianowicie: czy panienka wyzszego
uksztatcema i starannego wychowania, zniewolona
tylko nieszczg$liwym zbiegiem okolicznosci de pra-
cy rgcznej, ma prawo stawaé w szeregu wspolzawo-

dniczacych o wieniec cnoty?

Przeciwnicy tego zdania, utrzymywali, ze kobicta
uksztatcona powinna znalez¢ sama w sobie pobudki
wystarczajace, do utrzymania jé¢j na wtasciwej dro-
dze postgpowania; ze nagroda moze by¢ przyznanag
jedynie panience bez wyzsz¢j nauki, a tern samem
pozbawionej najwazniejszej dzwigni moralnej.

Rozumowanie powyzsze nie traSato jednak do
przekonania pewnej iiczby cztonkéw Rady miejskic;.
Zasady do usprawiedliwienia przeciwnego zdania
czerpali oni z ducha samej itstytueyi, nakazujacej
przyznaé pierwszenstwo najcnotliwszej dziewicy,
czyli umiejacej znie$¢ najwigksze przeciwnosci, szu-
kajacej zarobku jedynie w pracy godziw¢j, odpiera-
jacej zwyciezko najbardziej pongtne pokusy, wostat-
ku dajacej dowody szczerego poswigcenia dla dru-
Wszystkie byty
w dwudziestoletniej panience, Eugenii Lawal: od-

gich. te warunki p.'taczone

mowienie j¢éj wienca cnoty pod pozorem odebranej



nauki i starannego wychowania, byloby najmigksza
niesprawiedliwoscia.

Narady powyzsze prowadzone byly tajemnie.
Wypadkowym jednak sposobem powziawszy wiado-
mos¢ o takowych, nabraliSmy najszczerszego wspot-
czucia dla biedn¢j, zacnej i pigknej panienki, o kto-
réj tak wiele moéwiono, bez najmniejszéj o tem z jej
strony wiadomosci.

Dalszy bieg wypadkéw rozwijajacy si¢ niecomal
przed naszemi oczami, z postepem czasu doszedt do
rozmiar6w prawdziwego dramatu. Roéznego rodza-

ju mmigtnos$ci podniecone silnie, starly si¢ z soba
zacigcie, wywotlujac nastgpstwa nieprzewidziane zu-
pelnie.

W zwyklym i drobnym na pozér obrazie, uwyda-
strony spoteczenstwa fran-

rodakow, zamie-

tuione zostaly rozmaite
Nadto jeden z naszych
szanym zostal do cal¢j sprawy,

cuzkiego
wywierajac niepo-
sledni wplyw na ostateczne rozwiazanie.

Ze wzgledow wiec powyzszych zamierzyliSmy ca-
le zdarzenie poda¢ do wiadomosci czytelnikow pol-
skich.

Poczatkowo

jako zwykly biograf bndalismv

jrzeszlo§¢ panny Eugenii Lawal, po6zni¢j juz tyl-

ko jako kronikarz, notowaliSmy wazniejsze wy-

padki.
Wytworzong tym sposobem calto$¢, oglaszajac
drukiem, radziby$my bardzo: aby gtéwne mysli

naszego opracowania, trafily do przekonania czytel-
nikow:

1) Ze spoteczenstwo zachodnie nie zostajg wcale
w upadku moralnym, jak to glosza niektorzy, pa-
trzac na przedmiot nadzwyczaj powierzchow nie.

2) Ze uwienczanie dziewic cnotliwych jest oko-
liczno$cia bez poréwnania wazniejsza, jakby to nie-
jeden mniemat a jednak mimo tego nie przekroczyto
dotad granic Francyi.

Eugenia Lawal byta corka ubogiego, ale nadzwy-
czajnie zacnego czlowieka.

Stuzyt on w adrninistracyi kolei zelaznéj zacho-
dniej w Paryzu. Pobierajac dosy¢ mierne wyna-
grodzenie, pomimo tego czg¢sto bardzo przychodzit
z pomocg potrzebniejszym od siebie. Zywot
jego byl ciaglym szeregiem poswigcen dla dru-

gich. Nittylko datkami pienigznomi dowodzit
wielkiej mitosci blizniego, ale co wazniejsza,
prawie wszystkie chwile wolne od pracy obo-
wigzkowej oddawal na ustugi, wdoéw, sierot,

czyli w ogble os6b dotknigtych ei¢zkiem brzemie-
niem losu, Trudno byloby policzy¢ wszystkie spra-
Wy spoczywajace na jego gtowie, a dotyczace ludzi
czesto nawet nieznanych. Pisat w ich imieniu po-
dania, biegal do réznych wtadz, adwokatow, lub
notaryuszy, a chociaz nie przyjal nigdy najmniej-
szego wynagrodzenia, licznych jednak interesantow
wital zawsze z twarzg uprzejmg i wesola; zajmujac
s‘g z prawdziwag radosciag, kazdem nowem zlece-
niem.

Zostawszy wcze$nie wdowcem, nie myslat wcale
o zawarciu powtornych zwigzkéw matzenskich,
Przenoszac wszystkie rodzinne uczucia swego serca
na jedyna cork¢ Eugenig, be¢daca podstawa obeo
nego jego szcze¢Scia 1 glowna nadzieja przyszlo-
$ci.

Nie mogac zebraé¢ posagu dla ukochauéj corki,
staral si¢ przez udzielenie jej o ile moznosci naj-
wyzsz¢) edukacyi, zapewni¢ utrzymanie, dajac mo-
zno$¢ w przysztosci znalezienia odpowiedniej pracy.
W t¢j mierze doznawal wielkiej pociechy, bo pa-
nienka obdarzong byla znakomitemi zdolnos$ciami,
przy dobrej przeto woli, czynila znaczne postgpy
w roznych kierunkach wyktadanych nauk i sztuk.
Szczegolni¢j muzyka przychodzita jej z wielka ta-
twoscia

Szkota zatem ksztalcita glowke i talenta panien-
ki, a ojciec zajat si¢ gtdwnie nadaniem wlasciwego
kierunku mtodocianym uczuciom. W tej mierze
postepowatl droga odmienng od systemu zwykle
przyjetego. Nie oddzialywal stowami, ale przykta-
dem, zastepujac tym sposobem suche i zazwyczaj
nudne przepisy moralno$ci.

W kazda niedziele, od potudnia do wieczora, oj-
ciec z corka zostawalijazem; spedzajac czas na mi-
lej pogadance.

Rozmowy podobne, cze¢sto bardzo pan Piotr kon-
czyt w naste*pujacy sposob.

Zadowolniony jestem z mego polozenia, bo osta-
tecznie wynagrodzenie jakie pobieram, wystarcza
na skromne moje utrzymanie, jakotez na udzielenie
Bywaja jednak chwile

Ouegdaj naprzyktad

ci odpowiedniej edukacyi.
ze zazdroszcz¢ bogatszym.
poznalem rodzing zostajaca w taki¢j nedzy, ze do-
prawdy serce moje doznaje prawdziwego udrgcze-
nia, skoro mysle o polozeniu tych nieszczegsliwych.
Niestety, bardzo mato moglem dla nich uezynié, ale
za to interesami ich zajme¢ si¢ ze zdwojona gorliwo-
$cig.  Oh gdvbym byl bogatszym!

Eugenia jako obdarzona bujna wyobraznia, lubi-
fa stroi¢ przyszto$¢ w réznorodne barwy tgczowe,
jedne $wietniejsze od drugich. Budowata ona zam-
wedle wyrazenia francuzkiego
Raz

wplywem weselszego niz zazwy-zaj usposobienia,

ki na lodzie, czyli

tak nazwane zamki hiszpanskie. wiec pod
pocze¢ta rozpowiadaé ojcu: jak ona bedzie szczesliwa
skoro pozyskawszy nareszcie patent nauczycielki,
zajmie si¢ udzielaniem lekcyi: muzyki, rysunkow
i malarstwa.

— Pracowa¢ bede¢, mowita, dwanascie godzin,
kazda godzina przyniesie mi zysku okoto trzech
frankow. Oh! jakze bed¢ szczg$liwa! w takim razie
kochany ojciec porzuci bidro i zajmie si¢ tylko swo-
ja klientela, a ja juz porobi¢ odpowiednie starania,
aby kochanemu ojcu nigdy w zadnym razie nie zby-
walo na niczem.

Piotr Lawal wystuchal uwaznie szczebiotania pa-
nienki, a po krotkiej chwili zapytal:

Wigc wszystek swoj czas*poswigcisz jedynie
dla zarobku?

— Oh! tak,
miawszy znaczenia uczynionego zapytania,-gdyby

to bylo mozliwem, to pracowatabym do pdznej nocv

odpowiedziata Eugenia niezrozu-

aby ojcu nietylko na niczem nie zbywalo, ale aby

byt otoczony jak najwickszemi wygodami.

— Jedno uczucie moje dzieci¢, odpowiedziat La-
wal, nie powinno wyltacza¢ drugiego, przez przywia-
zanie wigc dla ojca nie nalezy zapominaé o sio-
strzyczkach. dla ktorych nie przeznaczyta$ anije-

nej godziny.

— Ojakich siostrzyczkach zapomniatam?—rzer
kta ze zdziwieniem jedynaczka.

— O wszystkich panienkach, posiadajacych ro-
wnie jak ty wiele daru do muzyki lub rysunkow,
odpowiedzial Piotr, a ktore utracitly wczes$nie rodzi -
cow, lub tez ktérzy nie posiadaja odpowiednich
srodkéw, do rozwinigcia talentow danych przez Bo-
ga
podwdjnie twojemi

ich corkom. Takie panienki, moje dziecig, sa

siostrzyczkami: raz, ze nauka
ewangeliczna kaze przedewszystkiem kochaé¢ ubo-
gich; powtére, ze sa one twemi siostrzyczkami
w duchu, to jest na wielkiem polu artyzmu, powo-
tujacym ludzi réznych stanéw i rdéznego pochodze-
nia, do wytworzenia jednej wspolnej rodziny.

— Tak kochana moja corko, mowil daJ¢j Lawal,
zapomingjae moze: ze przemawia do dziecka ludzie
obdarzeni talentem, to gwiazdy majace utworami
swemi przy$wieca¢ cal¢j ludzkosci. Potrzeba je-
dnak wiele pracy, wiele usitowan, wiele sprzyjaja-

cych okolicznosci, dla przedarcia grubych chmur,

Wielu
upada w tej walce z wlasnéj winy, a wielu innych

tamujacych dowolny rozwdj ich promieni.

napotyka na drodze nieprzezwyci¢zone przeszkody.
Sa oni prawdziwem obrazem upadtych auiolow, maja
skizydta a zbywa im na sile konieczndj do porusza-
sg do ziemi, chociaz
dla nich krai-
i wielu mezczyzn,

nia takowemi; przykuci wiec.
dusza ich rwie si¢, do nieprzystgpnej
ny idealu. Znam wiele kobiet
zostajacych w upadku moralnym jedynie dla tej
przyczyny,

ngé wrodzonych daréw bozych.

ze okolicznosci niedozwolily im rozwi-
Bylbym wigc byt
bardzo rad, gdyby$s byta w rozkitadzie przyszilych
swych prac, przeznaczyta odpowiednig ilo$¢ godzin
i dla twoich siostrzyczek, wedle znaczenia t go wy-
razu powyz¢j okre§lonego.

Panienka poczerwieniata jak wisnia, a spusciw-
szy oczy, rzeklta nieSmiato:

— Wstydze¢ si¢ i bardzo nawet, ze zapomniatam

0 moich siostrzyczkach. Wierzaj mi jednak kocha-
ny ojcze, ze me myS$lalam o sobie; tylko o tobie
Nie zwrbocitam uwagi chwilowo, ze szczescie drumch
Zro-

bimy wigc poprawke w tem znaczeniu, dodata wese-

obchodzi ci¢ wigcej, anizeli szczescie wilasne.

lej, ze potowe mego czasu poswiece dla zarobku;
a to wystarczy na nasze potrzeby, jako tez potrze-
by twoich klientébw kochany ojcze; drugag za$ po-
lowe przeznacze dla siostrzyczek moich, doktadajac
wszelkiego starania aby zadna z nich nie byta anio-
lem upadlym, aie $wietng gwiazda pierw.-:,zorzgdnéj

iel kosci.

Eugenia mowiac to miala trzynasty rok zycia,
a odpowiedz przez nia udzielona moze by¢ wska-
zowka jéj rozwoju umyslowego, jakotez rgkojmia
ze zywe ziarno milosci blizniego, padlo na rolg od-
powiednio przygotowang. Czesto tez bardzo”pie-
madze przeznaczone na jej potrzeby, nieraz bardzo

nagle, z wlasnego jej natchnienia, uzvte byly dli
nieszczesliwych  klientdow, a czule pieszczoty ojca
byty nagroda speinionego dobrego uczynku, "
Piotr Lawal od wielu lat doznawal cierpienia
serca. Choroba
dotkliwa w swoich objawach, nie przykuwa jednak
do t6zka,

zwyktych zaje¢ lub rozrywki.

tego rodzaju, jakkolwiek bardzo

czesto bardzo wsrod
Podobnego losu do-

ale zabija odrazu,
znat Piotr. Wrécit do domu jak zwykle wigo -
rem, ale smutniejszy niz kiedykolwiek, bo interesa
biednych sierot nie poszly dobrze. Dla wypoczyn-
ku usiadl na krzesle, ale nagle doznat gwaltowne-
go bolu, serca, Widocznie zrozumial, ze nadeszta
ostatnia jego chwila, bo chwyciwszy si¢ za lewy bok
wykrzykaat:

- On!

stanie!

moja corko nieszcz¢$liwa, co si¢ z toba

To byly ostatnie jego wyrazy.
zbiegiem okoliczno$ci, jeden ze

bardzo upo-

Szczegolnym
sprawozdawcow dziennika ludowego,
wszechnionego we Francyi, noszacego miano Petit
Journal, przybyt wkrétce potem celem, polecenia
mu interesu, jakiej§ ubog ¢ swoj kuzynki.

Powzigwsézy wiadomos$¢ o $§mierci Piotra Lawal,
ktorego znat i szanowal bardzo, dotinigty byt
wielce tak nieszczesnym wypadkiem. pOd wply-
wem szczerego rozrzewnienia, oglosit drukiem* go-
race wspomnienie o zmarlym, wymieniajac dzien
1godzing pogrzebu.

Mieszkancy Paryza byli §wiadkami niezwyklego
widoku, bo za skromnym karawanem postepowato
kilka tysigcy ludzi; postawa ich za$ i smutek wyry-
ty na obliczach wskazywaly, ze prawdziwe wspot-

czucie dla zmartego, bylo powodem tak licznego ze-
brania.

Skoro nareszcie ztozono zwloki na miejsce wie-
cznego spoczynku, jeden z obecnych odezwat si¢ dc'
zgromadzonych:



»3zanowni obywatele i szanowne obywatelki!

Nie bede si¢ wdawral w pochwaly zgastego Piotra
Lawal, bo wszystko cobym powiedzial w tej mierze,
bytoby zamato. Czynit on dobrze bliznim swym,

bez wzgledu na stan, pochodzenie i narodowos¢.
Unikat starannie wszelkich obiawow wdzigcznoS$ci,
zapominajac o dawniej wy$wiadczonych dobrodziej-

stwach, bo caly czas lozyl na nowe w tej mierze

zabiegi.

Wypadatoby cho¢ po $mierci uczci¢ nieboszczy-
ka, dajac dowdd jednoczes$nie, ze jesteSmy ludzmi
serca.

W tym celu wskaz¢ wam $rodek odpowiedni, sza-
nowni obywatele i obywatelki. Po zmartym zosta-
o ktoérej rozpaczy nie potrzebujg
Nie

wiecie jednak, ze biedne to dziecko zostaje bez naj-

ta corka Eugenia,
wam wspominaé, bo jestescie jej §wiadkami.
mniejszego $rodka utrzymania. Wszystkie rucho-
mosci pozostale, az do ostatniej sukienki, sprzedata,
celem wyprawienia ojcu przyzwoitego pogrzebu
i zakupienia miejsca, wiecznego spoczynku.
Eugenia ma lat czterna$cie, poznata z blizka n¢-

a jednak dla mitosci ojca zapomniala o ju-

«

dzg,

trze
Ostatecznie moéwca wniost, aby zebrani przez na-

tychmiastowa sktadke¢ zapewnili dalsze utrzymanie

biednoj sierocie.

odezwa
Kazdy

z obecnych pospieszyt chociaz z drobnym, ale zser-

W  podobnych wypadkach uczyniona

o pieniadze, nie zostaje nigdy bez echa.
ca udzielonym datkiem.

— Wypadaloby takze pomysle¢ o pomniku, rzekt
kto$ drugi.

— Za pozwoleniem obywatele! — zawotat trze-
ci — zwykly pomnik kamienny jest przedmiotem
martwym i niemym. Stawmy lepiej pomnik Zyja-
cy, przyjemniejszy z pewnoscig dla duszy zmarlego.
Zbieramy sktadke¢ dla osieroconej Eugenii. Zbierze-
my kilkaset frankéw, moze tysiagc, moze wigccj, ale
to wszystko begdzie niedostatecznem. O ile mi wia-
domo biedna sierota potrzebuje jeszcze lat kilka do

ukonczenia pensyi. Ktoéz jednak oplaci koszta
nauki?

— My optacimy — zawotato kilkaset glosow
z zapatem — dla corki Piotra Lawal’a, gotowi je-

steSmy ponies¢ wszelkiego rodzaju ofiary. Zaraz
na miejscu ustanowmy komitet, podajmy swoje na-
zwiska i miejsce zamieszkania...

— Pozwodlcie mi panowie uczyni¢ jedno zapyta-
nie — zawotata kobieta tlusta i czerwona, stangw-
szy niespodzianie w posrod radzacych.

Wszyscy z zadziwieniem spojrzeli na méwiaca, bo
brylanty, zlote tancuchy i bogaty stroj przybytej,
stanowil zbyt wielka r6znic¢, ze skromnem ubra-
niem zgromadzonych.

— Powiedzcie mi panowie, moéwila dalej kobieta,
czy to jest prawda rzeczywista, ze ta biedna sierota
sprzedataiwszystkie ruchomosci, aby wyprawié¢ ojcu
pogrzeb i zakupi¢ miejsce. Czy to prawda, ze tym
sposobem pozbawiong zostata ostatecznych $rodsow
utrzymania?

Szczegodty te potwierdzone byly stanowczo przez
osobe¢ najblizsza, bo przez odzwierna domu, w kto-
rym mieszkat Piotr Lawal.

W

sierote,

razie ja bior¢ do siebie t¢ biedna
kobieta,

starannie, ze nie uczuje nigdy braku rodzicow!

takim

mowita zajme si¢ jej losem tak
— Ktz pani jeste§? zapytal nieco cierpko jeden
z robotnikow, bo kiedy corke zmartego wzigliSmy
na swoj¢ opieke, to nie powierzymy jej byle komu.
Wyrazenie byle komu, obrazilo nadzwyczajnie
kobiete.
— Prosz¢ unizenie! zawotata z duma, to dopiero

dobrze wychowany kawaler, co odzywa si¢ do damy

4

mego stanowiska, byle komu! Z taski Boga potoze-

nie moje niezalezne, nie potrzebuj¢ pracowaé dla
utrzymania.

Zapytajcie si¢ panowie na przedmiesciu St. Ger-
main o panig Lucas, a objasnienia jakie zbierzecie
beda dostateczna rekojmia: ze tak majatkowo jako-
tez pod wzglgdem moralnym, jestem godnag przyjaé
opiek¢ nad corka choéby najzacniejszego czto-
wieka.

Oddawna chciatam wzig$¢ jakas dziewczynke, bo
mi si¢ nudzi sam¢j, ale wykonanie .gamiaru odkta-
datam od roku do roku; nie chcac uszczupla¢ oszczg-
dnosci odktadanych co kwartat, celem zwigkszenia
posiadanego przeze mnie kapitatu. Cze$¢, jaka Eu-
genia okazata dla pamigci swego ojca, wzruszyta
Bo6g obsypujac mnie hojnie swemi
Mam

synowca, ale to wielki wisus, pozyczyt

mnie gigboko.
darami odmoéwil potomstwa, jestem wdowa.
wprawdzie
ode mnie pigéset frankow i nie cddat. Jestem prze-
konang ze majatek zebrany przez mego matzonka,
a powigkszony przeze mnie prgdko bytby rozproszo-
ny wjego r¢kach. Nie mam przeto najmniejszcj
r¢kojmii, aby biedne moje cialo otoczonem bylto na-
lezyta opieka, skoro duch mo6j powotanym bedzie do
nieba. Oto sa wzgledy dla ktorych chce wziac
Eugenia do siebie.

Spodziewam si¢, ze bedzie dobra, tagodna, postu-
w jfakim razie bede¢ gotowa pra-

szna, oszcze¢dna:

wnie uznaé¢ ja za corke, a co wazniejsza, j¢j powie-
rz¢ zarzad majatku, skoro okolicznosci nie pozwola
mi zajmowac si¢ tym przedmiotem.

Pod wplywem uniesienia, pani Lucas wypowie-

dziata uczucia i mys$li tajemne, jakich z pewno-

$cig nie glositaby bedac w stanie spokojnym.
Przedmowa jej jako plynaca z serca, daje dosy¢

jasne pojecie o jej usposobieniu,

Mi-

ogniskiem

Byta ona samolubng w najwyzszym stopniu.

lo§¢ wtlasna byla w jéj charakterze
z ktorego wszystko wyptywato i ku ktéoremu wszyst-
ko zmierzato.

(d. c. n)

LISTY Z PODROZY.

PRZEZ

Stefana Marusinskiego.

(Dalszy ciag),

O Tebach jeszcze nie skonczylem, postuchajcie
wigc dalej szczegutow bardzo ciekawych.

Teby po Egipsku Tape byty stolica Egiptu w cza-
sie najwickszej $§wietnos$ci jego w pierwszej potowie
az do

nowego panstwa. Krolowie egipscy rzadzili

Azyi z drugi¢j strony za$ po za Etyopia. Amasis
(okoto 4,000 lat p. Ch.) pierwszy kr6l nowego pan-
stwa, ktorego srodkowym punktem byty Teby, zrzu-

Ale dopiero
IIT udato si¢

i w Azyi zdoby-

cit jarzmo Hyksosow i zdoby! Memfis.
jego trzeciemu nastepcy Totmesowi
nieprzyjaciot catkowicie wypedzi¢

cze porobi¢. W wielkim historycznym napisie na
jednej ze §cian $wiatyni w Karnak, wylicza on swo-
je wojenne wyprawy i zabory lecz me ma tu jeszcze
obrazow historycznych, wszystko jest symbolicznem.
Budowy z czas6w panowania tego kréla sa umiar-
Za panowania jego drugiego
zbudo-
watl on Memnon, kolosy i kilka grup znaczniejszych
okoto Teb.

Najwyzszego stopnia potegi, tak militarnej jako tez

kowane i skromne.

nastgpcy architektura podnosi si¢ znacznie;
Imi¢ jego Amunof albo Amenotep III.

pod wzgledem sztuki dosigglo nowe panstwo za pa-

nowania nast¢gpnej dynastyi, pod Setosem I i jego
II Wielkim.

owg majestatycznie wielka sale w Karnak na widok

synem Bamsesem Setos zbudowat
architekta nowocze-
Na

$cianach tej sali petno napisow wyliczajacych wiel-

ktorej najbujniejsza fantazya

snego czuje si¢ by¢é bez polotu i prrzaiczng.

kie czyny i zwycigztwa tego krola. Stawniejszym
jako wojownik niz jako architekt byl syn jego Bam-
ses 1I Wielki, od Grekow Sezostryzem zwany. Pod-
Czarne,

dla

bil on panstwa azyatyckie az po morze

a cata dolina Nilu jest zapelniona pomnikami
tego monarchy.

W Tebach zbudowal Memnonium. Od syna jego
Meneftesa zyskuje historya pierwszy punkt oparcia
pod wzglgdem chronologicznym, gdyz za jego pano-
(Sy-

Za jego takze panowania mial miejsce

wania zaczal si¢ egipski pervod gwiazdy Psa,
ryusza).
drugi napad Hyksos6w7 lecz pokonani musieli wkrot-
ce kraj opusci¢. Trzecim wielkim wodzem i opie-
kunem sztuk byl Bamses III, ktéry zbudowat $wia-
tyni¢ w Tebach dzi§ Medinet-Habu zwana. Po jego
$mierci brak pomnikéw oraz i historya milczy. Krol
Szeszonk zdobyl wprawdzie Jeruzalem, 1 przedsta-
wiony na poludniowej $cianie $wiatyni w Karnak

jak pobitych krolow i ksiazat na dlugim sznurze
przed bozka Amnu prowadzi, lecz nie pozostawil po
sobie zadnego pomnika budowy. Jeszcze raz po-
dniost si¢ Egipt za jego ostatnich Faraonow, lecz na
krotko tylko.

tozono olbrzymie portyki przy $§wiatyniach w Mem-

Odnowiono 6w stawny, labirynt, za-
fis i San a wnetrza grobow tebanskich pokryto scul-
pturami i malowidtami godnemi poprzednich wie-
byli:

pierwszy Grekow do kraju wprowmdzac zaczatl.

Psametich I ktory
Ne-
cho II ktory w dolinie Megiddo pobit Izraelitow lecz

kow. Krolowie stawniejsi

pozniej w bitwie pod Karkemisz ulegt Nabuchodono-
zorowi. Ostatnim znaczniejszym krélem byl Ama-
sis o ktorego pier§cieniu Herodot opowiada taka hi-
storya: Amasis dal pierscien Polykratesowi tyrano-
wi z wyspy Samos, ktory cieszyt si¢ nadzwryczajnym
szczg$ciem, tak ze gdy razu pewnego Amasis odwie-
dzit tego wtadzcg na jego wyspie, on pokazujac mu
swoje skarby i zamozno$¢ rzekt: ,,Fortuna opiekuje
si¢ mng szczegdlnie i przez cale zycie zadne niesz-
rzekt Ama-

czg¢$cie mnie nie spotkato. Wowczas

is:

]

— Czy rzeczywiscie tak jest jak mi powiadasz?

W atpi¢ o tem, na probe wigc rzué ten kosztowny
pier$cien z palca w morze a zobaczymy czy i w tym
wypadku bogowie beda z toba.

zsunat kosztowny klejnot

Polykrates milczac

z palca i wpuscil w najgl¢bsza ton migdzy skaty.
W kilka dni pdézniej jego kucharz znalazt 6w pier-
$cien we wnetrznos§ciach ryby kupionej na targu
i zwrécil swemu panu, ktéry z u$miechem zadowo-
lenia pokazujac go gosciowi rzekl:

— Widzisz czy nie miatem racyi?
tym nadludzkiem

Przestraszony Amasis szczg-

$ciem opuscil $pieszaie wyspe, zegnajac za§ swego
przyjaciela powiedzial mu:

— Pamigtaj iz bogowie obdarzaja nas nadludz-
kiem szczegsciem by tem srozej pozniej ukarac.

Jakoz wkrétce potem satrapa perski z Sardes zta-
pawszy Polykratesa kazatl go ukrzyzowaé. Zginat
wigc $miercig najhaniebniejsza. Niedlugo po nim
Amasis straciwszy wzrok umarl optakujac swego

przyjaciela. Amasis nie byt z krolewskiej rodziny
lecz tylko kapitanem w stuzbie krola Egiptu Ilofra
imieniem, W' czasie wigc gdy krol éw wystal go ra-
zem z armia na podbicie oaz, azeby wygubi¢ zbyt
potezna
trudnos$ciami i zniecierpliwieni zbuntowali si¢. Ama-

kaste wojownikow, zolnierze znuzeni

sis w zarcie rzekt do nich:

— Przyjaciele! wy wiecie jaki ze muie wesoty



cztowiek, obierzcie mnie krolem a lepszego nie
znajdziecie.

Zolnierze ktorzy Amasisa dla jego dobrego humo-
ru nadzwyczajnie lubil', okrzykne¢li go krélem pomi-
mo intryg wodzéw. Wrocit wigc do Egiptu, zrzucit
Po

jego $mierci wtargnat Kambizes krol perski do kra-

Hofre ktory umarl w wigzieniu, i zostat kréolem.

ju, pobitl syna Arzasisa (Bamnita) zdobyt Egipt i po-
niszczyl $wiatynie jego w barbarzynski sposob. Za
jego nastepcOw nic nie budowano nowego. Po zwy-
cigstwie Aleksandra W. nad Persami, powrocil lud
egipski z nowa miloscig do starego siedliska bogow,
a za panowania Aleksandra i Filipa Aridensa odno-
wiono wnetrze §wiagtyni w Luxor i Karnak.

Za panowania Ptolomenszéw wrocily si¢ dobre

czasy dla sztuki egipskiej, lecz dawne znaczenie
Teb przeniosto si¢ do Memfis gdzie ostatni Faraono-
wie i na Aleksandrya gdzie Ptolemeusze rzadzili,
a gdy za panowania Sotera Il miasto zbuntowato sig
przeciw niemu, obieglje i po trzechletniej obronie
zdobyt i zburzyl. Juz za czaséw Strabona bylo
ono tylko czesciowo zamieszkatle i tak t6z jest jesz-
cze dzisiaj.

Z miasta nic nie pozostato, jego gliniane mury
i domy rozsypaty si¢ wracajac do ziemi z ktorej by-
ty zbudowane.

Dziwna rzecz, ze b¢dac w dolnym Egipcie, z owe-
go olbrzymiego miasta Memfis, ktéore o wiele pozniej
od Teb kwitngto, oprocz gruzéw 1 jednego granito-
wego pomnika nic wigcej nie widziatem, podczas
gdy w Tebach pozostaly prawie wszystkie glowniej-
sze $wiagtynie. Miasto Teby musimy sobie przed-
stawi¢ jako zbudowane z mutu Nilowego. Do dzis
dnia budujg si¢ domy w Egipcie z tego mutu
w ksztatcie cegiet uformowanego. W czegsciach nad
Nilem potozonych nader $cie$nionych, domy byty
ua 4 i 5 pieter wysokie z matemi oknami i zamyka-
nemi okiennicami kolorowemi z drzewa w kratg wy-
rzynanemi. Wierzch domu w miejsce pochylego
dachu posiadat cyna wylozong teras¢ ptaska z otwo-
rem w $rodku dla przeciagu $wiezego powietrza do
wnetrza domu. Czasami budowano jeszcze po nad
tarasa ptaski dach na stupach.

viice byly wazkie jak tego klimat wymaga, dla
chlodu, niekiedy nawet pokryte matami u goéry dla
niedopuszczania stonca i ochrony bazarow jak to
i dzi$ jeszcze w wigkszych miastach Egiptu widzicé
mozna.

W bazarach tych znajdowaly si¢ rozmaite

rzeczy 1 kosztow nosci, ktéore groby tebanskie wpra-

wdzie niewszystko w rzeczywisto$ci lecz w rze-
zbach i malowidtach nam przechowaty.

I tak: owe wyscietane krzesta jaskrawych kolo-
réow, t6zka w postaci lwow 1 szakalow, metalowe
reczne zwierciadta, z okragtem lustrem, ktérego ra-
czka wyrzezbiona osob¢ przedstawia. Dzi§ nawet
widziatem podobne zwierciadta u niektérych Ara-
si¢
i §liczne naczynka do przechowania czarnej farby,

bow. Tam znajdowaty takze mate wytworne

ktora Egipcyanki, jak to i dzi$§ jeszcze powszechnie
tu czynia, malowaty brwi i czarny pierScien koto

oka aby je wigkszein 1 ognistszem wuczyni¢. Dalcj

bogaty wyboér alabastrowych i bronzowych waz,
ozdoby ze szkta z pigknemi kolorowemi rysun-
kami.

Tam takze sprzedawano peruki, ktore powsze-

chnie starozytni Egipcyanie tak mezczyzni jak i ko-

biety nosili, nie zeby potrzeba wymagata, bynaj-

mniej, lecz bylo to moda. Egipskie za$§ dziewczgta

nosity wlos zczesany gltadko z jednej strony czota

po za ucho, jak na malowidtach ktére si¢ w Tebach
znajduja widziatem.

Nawet teraz jeszcze dziew-

czgta Koptéw, prawdziwych potomkéw starych

Egipcyan, przechowaly ten zwyczaj czesania jak to

czesto tu widuje; bardzo im z tem do twarzy bo tez

sa pigknelaCoéz powiesz na to Wandziu ze tu w Gor-
nym Egipcie migdzy Koptami, mali chlopcy nosza
wtlosy ostrzyzone po nad czolem na polski sposob
i zupelng krakowska kerezye, centkami nawet wy-
szywana.

Jest to zapewne pozostalo$s¢ po Egipcyanach, bo
arabskie dzieci wcale inaczej si¢ nosza. Ltcz wrdc-
my do malowidet grobowych.

Sa tam rozmaite wyroby jubilerskie, z obrazem
Swigtego Scarabeusa (chrzaszcza) z prawdziwemi
i imitowanemi drogimi kamieniami: ztote koszyczki,
srebrne szkatutki wyktadane ztotem, hebanowe pu-
deteczka ozdobione koscig stoniowa, figurki bogow
tylko

pomoca mikroskopu mozna oceni¢ ipodziwiaé t¢ za-

tak malenkie i delikatnie wyrobione, ze za

chwycajacag robote snycerska. Wszystko o czem ta
piszg, nie jest wyjete z fantazyi, lecz tylko wiernym
opisem wrazen i sculptur jakie si¢ w grobach kro-
low i galeryaeh S$wiatyn,, Tebanskich przechowaty.
Wszelkie zajgcia tego pracowitego narodu odbywaty
si¢ na ulicy, jak to po dzi$§ dzien jest tu zwyczajem.

Na jednej ze znaczniejszych ulic siedzi handlarz
drobiu w budzie, wywiesiwszy rzgdem oskubane juz
gesi.
ry krajac rzemien, przytrzymuje go zrg¢cznie palca-

Zawieszona skora oznacza szyld szewca, kto-

mi u noég, lub odgryza dratwg¢ zg¢bami.
W Luxor zdarzyto mi si¢ widzi¢¢t stare trzewiki

egipskie znalezione w grobach; jest to rodzaj panto-

fli spiczastych i co dziwniejsza s3a szyte na sposob
dzisiejszego modnego obuwia z mala rdéznica
tylko.

Gdy zas$ kupcy nie maja nic do roboty w war-
grajac

w pewna gr¢ na deszczulce lub winng ,,mora“ zwa-

sztatach 1 sklepach, to przepg¢dzaja czas

na, ktora do dzis dnia w Egipcie si¢ przechowala.
Gra ta polega na tem, iz kazdy z obu grajacych wy-
cigga réownocze$nie u prawcj reki pewna ilos¢ pal-
cow 1 wymawia liczbe, a ktory z nich utrafit sume
wyciagnigtych palcow u rak obydwoch, ten wy-
grat.

Udajmy si¢ teraz glowna ulicag na ktéréj z oby-
dwoch stron statuy stoja, ku mostowi faczacemu za-
chodnig cz¢d$¢ miasta ze wschodnig jego strong. Tam
roi si¢ od mnostwa okrgtow towarowych natadowa-
nych zbozem, bydlem, i naczyniami glinianemi, te-
mi same mi ktére dzi§ jeszcze w Keneh fabrykuja
a ktore w calym Egipcie do przechowania wody
stuza. Pelno tu rozmaitych té6dek i okrgcikow, nie
wiele roznigcych od tych ktore dzi§ sa tu w uzyciu.
i lekkie
robia miejsce dla zloconej wy-

W jednem miejscu rozsuwaja si¢ okreta
todki papyrusowe
twor nej gondoli Ramsesa Mejamun, ktéra z purpu-
rowemi zaglami poruszana setka wioset, zdaza w te
strong. W posrodku krol na tronie, za nim kleczy
stuzacy trzymajac w r¢ku olbrzymi wachlarz z pior
strusich. Monarcha zdaje si¢ duma¢ moze o polo-
waniu na lwy, ktére na zewngtrznej stronie jego
Swiatyni sg przedstawione, gdzie jeden lew (wije si¢
pod kotami jego rydwanu, podczas gdy drugi ugo-
dzony stizata w ogromnych skokach ucieira, a krol
z oszczepem w regku zwraca si¢ w tyl, aby ugodzi¢
trzeciego don biegnacego.

Gdzie bogatsi swe mieszkania mieli, miasto przed-
stawia si¢ nie tak $cie$nione i ocienione ogrodami.
Znacznym jest 6w ogrdd egipski z altanka ocienio-
albo

z kolumn okoto ktorych winograd si¢ okrgca, z jego

nag winem w posrodku, lekkiemi arkadami

aleami w ktorych naprzemian palma daktylowa

i wachlarzowa si¢ zmieniaja, z jeziorem porostem
kwiatami lotosu, i z przedziwnemi bramami w egip-
skim stylu.

We wnetrzu willi wszystkie pokoje wychodza na
galerye z kolumn prowadzace w podworzec, ocienio-

ny drzewami.

Pokoje sa ozdobione zachwycajaco pigknemi or-

namentami i malowidtami, ktére z taka $wiezoscia
groby tebanskie nam przechowatly, ze nie mozna
wyj$¢ ze zdumienia myslac iz istotnie liczy si¢ ich
Zdaje si¢

uczta, na ktorej zaproszonym gos$ciom obwijaja gto-

na tysigce lat. sig ze w willi odbywa
we 1 szyje w wience z lotosu i kwiat ten w reke po-
Caty chor

harfie podwdjnej

daja. dziewczat wygrywa na gitarze,

i piszczalce, tragca w tamburyna,
$§piewa wesole piosnki akompaniujac klaskaniem

w rece, jak to do dzi§ Almee i Gamazis tancerki

w Goérnym Egipcie czynia  Gdy za$§ po uczcie go-
$cie do gry zasigda, to nic jest ta owa zwyczajna
,,mora“ lecz gra na deszczulce z czarnemi i biatemi
figurami ktora to gra krol Ramzes ze. sweini corkami
zwykt bylzabawiaé si¢, wedlug pozostatych a przed-
stawiajacych to obrazow.

Lecz na ostatek

skosztujmy wina, ktére nam

dziewczyna stuzebna w zbyt skromnym kostiumie
podaje, z niesmakiem jednak odsuniemy czarg, wi-
no to bowiem zmieszane jest z zywicg jak to i teraz
jeszcze Grecy czynig ktéorzy ten zwyczaj

cyan przejeli.

od Egip-
W naczyniach tez znalezionych w ru-
inach miast egipskich pozostal az do dzi§ dnia po
wyschnigciu wina silny osad zywicy.

Wino takie pijatem w Aleksandryi do$¢ czgsto
i po przyzwyczajeniu niezle mi smakowato.

Na tem koncz¢ na dzisiaj opisy Teb, jezeli to was
nie znudzilo, i zyczycie sobie dalszego ciagu, to pisz-
cie mi a ja zawsze znajd¢ nieco wolnego czasu aby
odstoni¢ waszym oczom zaston¢ pokrywajaca zwy-
czaje i1 historya tego starozytnego uarodu.

W tym czasie studyuj¢ téz troche¢ hieroglify i sta-
ro Egipski jezyk, dowiedzialem si¢ wigc wiele no-
wych rzeczy. Badam tez i spisuje spostizezenia

bede

wigc mogt uczyni¢ zadosé wasz¢j ciekawosci co do

nad Koptami migdzy ktéoremi obecnie zyjg,
tego ludu, lecz to juz pdzniej bo teraz, jak was ko-
cham brak mi czasu a chcialbym jak najpredzej li-
sty wysta¢ zeby niedlugo odebra¢ odpowiedz o kto-
ra prosz¢ by rownie byta obszerna jak dawniejsze.

Posetam mapke ruin Teb, z pomoca ktorej ta-
twiej odtworzy¢ w wyobrazni olbrzymie to niegdys$

miasto.

Tahta 11 kwietnia 1879 r.

Zaledwo wroécilem z wycieczki do pustyni Libij
skiej, po odebraniu listu z domu pospieszam na-
tychmiast zawiadomi¢ kochanych Rodzicow, ze je-

stem zdrow i powodzi mi si¢ dobrze, prosz¢ wigc

o mnie si¢ nie troszczy¢ i zupetnie by¢ spokojnymi.
W ostatnim czasie nie pisalem czg¢sto, bo nie by-
tem pewny co z sobg zrobi¢. Juz miatem wuda¢ si¢
do Kairu w tem doszta mnie wiadomo$¢ Ze tam ja-
kie$ niepokoje zaszty.

Do Suez na teraz si¢ nie udaje dla pewnych po-
wodow, a ze towar wszystek sprzedatem i troche¢ od-
trudach,

osiadlem wigc tu w Tahta na pewien czas aby po6-

poczynku potrzebuj¢ po tylu rozmaitych

zniej na nowo pudci¢ si¢ w $wiat za interesami.
Lecz niech kochani rodzice nie my$la ze jestem bez
tak

zajecia. Pracuj¢ i mam dobre wynagrodzenie

ze pobyt tu nic mnie nie kosztuje. s

Poznatem si¢ tu z misionarzem pewnym Tyrol-
czykiem: polubiliSmy si¢ bardzo i pomagam mu o ile
moge¢ wolna chwilag w jego zatrudnieniach. Jest tu

takze pewien Francuz dyrektor mlyna parowego,

ktory chcialby wzia¢ mnie za pomocnika lecz na

to nie mam ochoty. Jegomos$é ten chce mie¢ mnie
u siebie a i Misionarz takze: oba mi proponuja mie-
cho¢ Mr.

Magniette jak ijego zona sa nader dla mnie uprzej-

szkanie lecz ja wigcej lubi¢ Ojca Gerarda,

mi. Tymi dniami rozpoczatem wigksza robot¢ dla

propagandy missyjnej w Rzymie, terazniejszy Pa-



piez, bowiem zazadal karty geograficznej z dokta-
stacyi missyjnych.
i Prefekta z Kairu

dnem oznaczeniem wszystkich
Na prosby wigc Ojca Gerarda
przyrzeklem wymalowaé t¢ mapg, roboty wigc i to
dosy¢ trudnej mam sporo, a staram si¢ doskonale to
zrobié¢ aby Ojciec Swiety po przeczytaniu nazwiska
Polaka uspodu rysunku byt zroboty zadowolony. Na-
turalnie iz zaptaty za to nie zadalem chociaz mi
proponowali.

Miasto Tahta nie zbyt daleko od granicy Nubii

a u stoku pustyni libijski¢j potozone, obratem dla,

tego na miejsce pobytu, poniewaz jest to mie$cina
cicha i spokojna, a w poblizu znajduja si¢ blizko za-
bytki staro egipskie, ktore czgsto odwiedzam: maja
bowiem one dla mnie interes nieprzezwyci¢zony.
Najwigksza jednak czg§¢ czasu przepgdzam nad
sie jezy-
ka arabskiego nietylko aby nim mowi¢ lecz oraz" pi-
Adres na bscie wtlasnag re¢ka pisanv
Jest to jeden =z najbo-

lecz bardzo trudny

ksigzkami, postanowitlem bowiem nauczyé

sac i czytac.
pokazuje iz postgpy czynig.
gatszych jezykow klore znam,
z powodu braku samoglosek, trzeba je wigc z glo-
wy do wyrazu dodawac i tak up kstgika poarabsku
znaczy kitab pisze si¢ za$ (ktb) slowo wszyscy zna-
czy kulu a pisze kl i t. p. Co do mnie to dzigki Bo-
gu ze zdrowiem wszystko dobrze bo t6z i klimat tu-
tejszy przepyszny, zadnej wilgoci, deszczu jeszcze
nie widziatem, a ciepto w Styczniu i Lutym jest jak
u nas we Wrzesniu; w Marcu tylko wieja pasraty
przynoszace massy piasku, a w Kwietniu rozpoezv-
Zniwa juz si¢ rozpo-
tego potrzeba,

naja si¢ upaly zwrotnikowe.
cze¢ly a z nimi i dostatek, oj bo t6z
®nedzy jaka tu panowala ijeszcze panuje pojecia
Zesztego bowiem roku wody nie byto,
stary Nil
nadzwyczajnie grunta uzyznil. bo
az s;¢ 9erce krajalo na widok tych tlumow zgto-
dniatych bladzacych jak wyschte szkielety po uli-
cach miast i wiosek.

nie macie.
wiec caty plon przepadl, na ten rok za$
Chwata Bogu,

Postaram si¢ o wyszukanie troch¢ najpigkniej-
sz0j pszenicy, i przesle kochanemu Ojcu na probe,
moze si¢ ona uda u nas, zdaje mi si¢ jednak iz ja
trzeba sia¢ na wiosn¢ bo nie wiem czy by zim¢ na-
Co si¢ mej wycieczki do pustyni doty-
owe ruiny bowiem nie byly
troche

sza zniosta.
czy to nas zawiodta,
wcale starozytne. Lecz za to nazbieralem
rzadkich ro$lin ktére zamys$lam przesta¢ do Krako-
wa dla mego dawnego profesora. Cata podréz od-
bytem bez przypadku i zabawilem si¢ polowaniem:
kiiku lisow pustyni podobnych nieco do naszych
lecz mniejszych i tadniejszych, parg¢ hyen z ktérych
jedna ja sam ubilem, szakal i troch¢ ptactwa, stano-
wia nasze trofea.

Zajecia moje tutaj sa dosy¢ réznorodne, p. Ma-
guiette dyrektor mtyna prosit mnie o udzielanie
algebry i lekcyi jego matemu synowi: zgodzilem
si¢ na to za dobrem wynagrodzeniem, wszelkiemi
sposoby stara si¢ przyciggug¢ mnie do siebie.
Ojca Gerarda znow ucz¢ p0 francuzku, a od niego
douczam si¢ wloskiego: jest to juz piaty je2yk kto-
rym dobrze moéwig, i teraz dopiero poznaj¢ ile zdol-
nosci lingwistycznych Boég mi udzielit.

Wszyscy si¢ tu dziwia ze w tak krotkim czasie
wyuczylem si¢ tylu jezykow, ale bo téz tutejsi mie-
szkancy sg ciemni jak tabaka w rogu, wigc tedy jak
mowi przystowie ,,miedzy $lepemi jednooki krolem 1l

Gdybym chcial kazdego uczy¢ z tych co tego za-
daja to nawet 50 godzin dziennie nie wystarczytoby
na to. Szczego6lniej za$ maja manig angielszczyzny
bo jak wiesci kraza, ma Anglia wzig¢ Egipt, jezyk
angielski bylby wigc nieodzownym dla kazdego
ehcacego dosta¢ jaka posade lub utrzymacé si¢ przy-
toj ktora zajmuje.

Mozecie mi wigc wierzy¢ ze majac oprdcz handlu,

6

ktorym zawsze si¢ zajmuje, tyle jeszcze innych za-
trudnien, czgsto dlugo w noc siedz¢ zatopiony jak
stary rabin nad ksiggami kabahstycznemi i cza-
sem jak Mnezin wiernych na ranng modlitwg zwo-
luje a ja siedz¢ jeszcze nad czytaniem i ile razy
imi¢ Hator w hieroglifach wyczytatlem, staje przede
mng jej obraz z $wiatyni Deudery. Doprawdy ze

nigdy chyba tyle nie pracowatem; od niejakiego$
czasu bowiem opanowata mnie Egipto-mania, iprzez
dziwna igraszke fantazji zdaje mi si¢ ze zyje $rod
tego od lat tysigca zuikuionego narodu. Oznaka
chorobiiwa, ale niedarmo jest w Stambule przysto-
wie: ,,Kazdy co zEgiptu przybywa cierpi na glowe¢l
Historya Egiptu znam jak swoja wtasna i tak zzy-
lem si¢ juz z pomni ami i pamiatkami tego narodu,
ze bardzo bedzie mi zal opusci¢ go kiedys.
(d. n.)

Zima w Paryzu.

O staj¢ rankiem; sen czy mara?
Nie Smiem wierzjo, patrze chwile...
Barwa nieba taka azaia,

Na ulicv $niegu tylel

$wiat utonat w t¢j kurzawie,
Ale w dus:y co$ mi btysto,
Gdzie ja jestem? Czy w Warszawie,

Czy nad moja biala Wista?

Senna ztuda!.,, prézno rojg,
lam mréz w kleszczach ziemig trzyma,
Lecz bezpieczne tam pokoje,

W nich przs najmniej $niegu nie ma.

-*u>S'l)’ czasem zajrze¢ raczy,
1'ejze w pl;sy i swawole.
Gospodarzy tu inaczej,

Tu tryumfow jego pole,

Paryz blyszczy na $wiat caty,
Lecz ma w oknach szpar bez liku.
W dart si¢ przez nie $niezek biaty,

Noca na mym siadt stoliku,

Zwilgta kartka rozpoczeta.
Moje ksiggi pod nim mokna,
Wigc przybiegam do natrgta,

1 wyrzuci¢ chcg za okno.

W tern on szepnie mi do ucha;
,»Stoj! ty nie znasz mego rodu,
Mnie szalona zawierucha

Przytoczy ta tu od wschodu.

,»,Nie marszcz prosz¢ na mnie czola,
Stodkie wiesci nios¢ tobie,
Jtim u cichych drzwi kosciota,

Na twoj matki przysiadl grobie,

5, Az mnie wicher wzial w obroty,
Gnat na lasy na doliny;
Jam cbrusciane widziat ptoty,

Widziat wioski twej kominy!*

Ilez strun mi w duszy tracat
Wszystkie w jeden chér zabrzmialy,
Z o6cz mych tryska ha goraca,
Pod nig stopniat $niezek biatyl
S. zZ D.

Kronika Paryzka.

(Ciag dalszy).

August Gomte bierze sobie za zadanie odnowié
niejako umyst ludzki wprowadzajac go na droge
prawdy. Uwaza on teologia 7& umierajaca, filozo-
fia za umarla; jedne tylko nauki $ciste jasniejace
wigkszem niz kiedykolwiek blaskiem. Zdrowy roz-
sadek, powiada, nakazuje zerwac z przesadami da-
wnemi, wyrzec si¢ mrzonek idealu, prawd absolut-
nych, i uja¢ zywot spoteczenstwa w formutly przy-
stepne dla rozumu, wytworzone na podstawie prawd
matematycznych. Tym sposobem wszystkie nauki
wyplywaé beda z jednego wspdlneg ogniska, stosujac
p.a?,dy wydobyte ze zjawisk §wiata nieorganiczne-
go i organicznego do zycia spotecznego.

Wszelkie hypotezy odrzucone raz na zawsze ije-
wzigto za podstawe dalszych
si¢ beda jedynie

tylko pewniki
Usitowania

dynie
badan.
w granicach mozliwosci,
zbadania doktadnego

rozwijaé
ze starannem usunigciem
zachcianek do istoty rze-
czy.

Dopoki jest mowa o ogdlnych zasadach nauko-
wych, dopéty niektére pomysty Augusta Comte nie
raza, ale obudzaja wstret w teoryach dotyczacych
cztowieka i gtéwnych dogmatéow religijnych. Wolna
wola na przyklad ma by¢ tylko zwierciadlem daja-
cern obraz zewnetrznego porzadku. Wszelkie poje-
cie o niezawisto$ci osobistej nowy prawodawca usu-
wa starannie, powiadajac: posiadamy tyle wolnoj
woli, ile kamien rzucony z gory, zblizajacy si¢ do
srodka Walke
z nami¢tnosciami uwaza za urojenie bez zadnego
znaczenia rzeczywistego.

ziemi przyspieszonym Dbiegiem.

Stosownie do nauki Galla, mozg tylny, gdzie jest
$ciera si¢ z moézgiem przed
nim, jako twoérca zdolnos$ci Tak jak
w naukach filozoficznych wyraz przyczyna, tak zno-
wu w polityce 1 moralnosci wyraz prawo, powinien
by¢ stanowczo usunig¢tym.

siedlisko namigtnosci,
umystowych.

Przedziwnag jednak sprzeczno$¢, i wbrew dotych-

czasowym rewolucyonistom socyalnym, August
Comte wktada na jednostk¢ rozmaite zobowiazania
ta jednak czg¢$¢ jego pracy jest nad-

Zachodzi je-

towarzyskie;
zwyczajnie ciemng i niezrozumiala.
dnak pytanie: jakim sposobem cztowiek moze do-
pehnié zobowiazania, jezeli posiada wolno$¢ kamie-
nia spadajacego z gory? Co jeszcze wazniejsza,
jednostka ma ponosi¢ obowiazki na siebie wktadane
bez praw do speinienia ich obowiazujacych.

System podobny wskrzesitby juz nie wieki Sre-
dnie, ale przedstawialby rzad turecki jako wzor go-
dny nas$ladowania. Wyobrazenia podobne nie mo-
ga nas dziwi¢, poniewaz wedle filozofa francuzkiego:
ludzko, ¢ jest tylko wyzszym
Zupelny materyalizm okryty jest tu zrecznie wyo-
brazeniami niby duchownemi

stopniem zwierzecosci.

August Comte czg¢sto w pracach swych wspomina
0 zyciu szlachetnych zmartych nobles Srepasses;
1o Wielkidj Istocie Grand-Etre, majacej by¢ przed-
miotem czci religijn¢j. Dwa wigc glowne dogmaty
chrzescianskie. Bog i nie§miertelno$¢ dusze, na po-
zor ocalone zostaty. Rzeczywiscis tylko na pozor
autor chcac by¢ zgodnym =z samym sobg, odrzuca
wszelka nadnaturalno$¢, wszelka idej¢ nieujgta ro-
zumem ludzkim.

W tak ciasnych obrebach, nie podobna uja¢ idei
zasadniczych, bez zupelnego unicestwienia tako-
wych.

Bog tez i nie$miertelno$¢ duszy sprowadzone do



warunkow ziemskich, rozptyi ¢ty si¢ wr nicosci, za-
pewniajac teni samem zupelne zwycieztwo mater-
jalizmowi.

Niesmiertelno$¢ nie jest wcale udzialem wszyst-
kich, a jedynie tylko ludzi posiadajacych przymioty
pozytywne. Sita ozywiajaca czlowieka ulega nico-
$ci, jezeli w rozwoju nie zdobyta odpowiednich wta-
snosci, do stanowienia czgstki ludzkosci pozytywndj.
Okoliczno$¢ niebardzo zastraszajaca: wedle nauki
proroka pozytywistow zupeina nico$¢ i mniemana
nieSmiertelno$¢ sa prawie tozsamos$cig i nie ma mig-
dzy niemi rzeczywistej roznicy. Wynaleziona za to
zostata nieSmiertelno$§¢ podmiotowa, nie majaca
w sobie nic przedmiotowego. Zmarly pozytywista
w calem znaczeniu tego wyrazu, przechowa swoj
byt za posrednictwem wspomnienia zyjacych, uwy-
datnionego w sttt«:e, pochwatach, szacunku i mito-
Najwigksze jednak
zywota po-

Wraz ze $miercig ciata gi-

$ci jakich byt przedmiotem.
przymioty nie zapewniaja czltowiekowi
$miertnego osobistego.
nie wszystko, z wyjatkiem wspomnienia nadajacego
"Autor jest materyalista
w calem znaczeniu tego wyrazu, pomimo tego daje

pozorna nie$Smiertelnosé.

duszy; nie wierzy w Boga

a wskazuje nowe zasady nauki o Boga.

teorya nie$miertelnosci

Jakie jest okreSlenie Wielkiej Istoty czy ‘tez
Wielkiej Bogini, dwa te bowiem miana uzywane
sg na przemian. Ot6z Wielkg Istotq jest ludzkosé
i pojecie tego rodzaju jest niejako filozofiag historyi
pozytywizmu.

Keligia pozytywna jest wedlug tego ostatecznym
Je-

dynein prawem pewnem Ww historyi jest postep po-

Qiby celem prac i wysilen wszystkich wiekow.
wolny ale nieprzerwany. Po epoce objawienia czyli
teologicznej, wedlug autora, nastapil okres przej-
$ciowy, rewolucyjny, oparty na metafizyce, wioda-
cej bezposrednio w objecia pozytywizmu.

Okres teologiczny, powiada, sktada si¢ z trzech
dzialéw: pierwszy oznaczony mianem fetiszyzmu,
drugi politheizmu, trzeci nareszcie monotheizmu.

W czasach pierwotnych czlowiek pozbawiony do-
$wiadczenia ptynacego z historyi, nie zdolny jeszcze
do tworzenia poje¢ oderwanych, zaludnit $wiat fi.
zyczny sitami podobnemi do jego wtasnych zdolno-
$ci umystowych. Ludzko$¢ ulegta niejako rozpro-

szeniu we wszeeh$wiecie. Czlowiek, przymioty

znajdujace si¢ w nim samym cz.cit w kamieriu lub
drzewie, chociaz powinien byt je czci¢ w samym so
N e- Przy wyzszym dopiero stopniu rozwoju umy-

stowego, skoro ten okazal si¢ zdolnym do wytwo-

rzenia idealu, cztowiek ogotocilt twory materyulne
z przymiotdéw boéstwa, 1 pomiescit je w sferach za-
ziernskich nazywanych Olympem. Nie umiat si¢
Jednak wznies¢ do pojecia jednosci Boga! mitologia
grecka, wytworzyta niezliczong ilos¢ bozkéw z oczy-
i z &<daniem r6znyeh
Na wschodzie do-

idei, dalo poczatek

szezong naturg cztowieka,
8t i §rodkéw nadprzyrodzonych.
piero silne przeobrazenie si¢
roonotheizmowi.

Jehowah Mojzesza znaczy epoke¢ w ktorej rozbu-
dzane coraz bardzié] sumienie ludzkosci, poczuto
jednos$¢ Boga. Zarys Wielkiej Istoty zaczyna sig
wychyla¢ z tona zamartych wiekéw, i w tera zna-
czeniu Mojzesz jest zwiastunem innego proroka
w osobie Augusta Comta.

Jehownh Mojzesza znajduje si¢ w okolicach nad-
zwyczajnie odlegtych, i dopiero z chrystyanizrnem
schodzi na ziemig¢, jednoczac si¢ z naturg czlo-
wieka.

Ludzko$¢ w miar¢ swego rozwoju oczyszczato co
raz bardziej pojecia dotyczace swej wiasnéj natury,
podstawiajac siebie sama, zamiast istot nadprzyro-
dzonych, ktéra naprézno przywotywata z niepojetéj
nicosci.

Metafizyka niweczy dawne wyobrazenia religijne
nie umiejac zbudowac nic nowego. Zaciera w su-
mieniu cztowieka poczucie istot nadprzyrodzonych,
zastgpujac je nicotreslonemi i niepojetemi wyobra-
zeniami, pod nazwg pierwotnej przyczyny, nieskon-
czonos$ci i bezwzglednej idei.

Za
z potaczonych sit §wiata materyaluego, metafizyka

do fetyszyzmu;

posrednictwem panteizmu tworzac Boga

wraca niejako w deizmie znoéw
przyjmujacym Boga z odrzuceniem objawienia, na-
daje religii chrze$cianskiej pietno chorobliwe,
a w atheizmie przeczacym bytu Boga, dajenowody
wyrazn¢j nielogicznosci. Metafizyka przeto jak kazde
przeczucie zniknie w czasie niedalekim, ust¢pujac
miejsca pozytywizmowi, ktérego sita zasadza si¢ na
dazeniu ze swiadomoscig, do celu, do ktorego wieki
poprzednie zmierzaty bezwiednie.

Wypada jednak oznaczy¢ blizej znaczenie miana
Wielka Istota czy tez Wielka Bogini.

Pozytywizm nie zajmuje si¢ wcale badaniem
pierwotn§j przyczyny bierze rzeczy tak jak sa nie
troszczac si¢ ani o ich stan poprzedni, ani tez o pra-
wa wedle jakich wytworzone zostaty.

Spostrzegajac na ziemi rodzaj ludzki, ktory po-
trafit odnies¢ zwyeigztwo nad wszystkiemi, innemi
tworami, a po cze¢$ci ujarzmié same sity natury,
przyznaje mu niezaprzeczong wyzszo$¢, bedaca pod-
stawa dzierzon¢j wiladzy.

Nadto August Comte przyznaje w najprzedniejszej
rasie ziemskiej, cudowny przywilej taczenia prze-
sztosci z terazniejszo$cia za posrednictwem pamig-
ci, a terazniejszos$ci z przysztoscia za posrednictwem
wnioskowania. Znalezionym wigc zostal bogaty
materyat do wytworzenia Wielkiej Idoly zbiorowe;j,
Mysl ludz-

ka obejmujac tatwo wyobrazenie jednosci rodu ludz-

bedaca obszerng nader rzeczywistos$cig.
kiego, posiadta przez to niewatpliwe uczucie soli-
darnos$ci, tak z poprzedniemi jako tez z nastepnemi
pokoleniami. Grzechy przesztoSci ci¢za na naszych
barach w sposob nieraz bardzo dotkliwy, a czujemy
mimowolna potrzebe serca, wytwarzania podwalin
dla przyszlego ludzkosci dobra, i obawe¢ pomodwienia
nas o obojetnosci w tym wzgledzie.

Dziedzictwo przenoszony z jednych pokolen na
drugie, udowadnia jasno byt jedynej Wielkidj Isto-
ty bedacej jednos$cia rzeczywista, a tg istota jest ro-
dzaj ludzki.

Pascal, Condoreet i Leibmtz przysposobili Augu-

stowi Comte maieryaly do wytworzenia nowej reli-

gii. Pascal przez upodobnienie cat¢j ludzkosci do
jednego cztowieka ktory ciagle si¢ rozwija i dosko-
nali.

Condoreet przez wykrycie praw spajajacych silnie
przeszto$¢ z terazniejszo$cia, a terazniejszo$¢ z przy-
sztoscia; Leibnitz wreszcie przez pojecie ludzkosci
jako cato$¢ w postaci jednego ludu.

August Comte uwaza te poglady jako zwiastuny
jego wlasnego systemu. Dla umystéw niedoswiad-
czonych i nierozwinigtych nalezycie, kaze rozwazacé
stopnie posrednie

idej¢ rodziny 1 ojczyzny, jako

wiodace do poznania catéj prawdy. Tym sposobem
nieznacznie przywykamy do stopniowego rozwaza--
nia Wielkioj Istoty ktorej cze¢sSciami skladowemi sa
wszystkie pokolenia, przeszle, terazniejsze i przy-
szle.

Jednos$¢ zbiorowa powstaje na kazdej plauecie,
z polaczenia dowolnego istot najdoskonalszych, ob-
darzonych sita dosrodkowa conwergent.

August Comte dzieli ludzko$¢ na dwie czgs$ci: je-,
dna obejmuje zyjacych, czyli ludno§¢ przedmioto-
wa, druga ludno$¢ podmiotowa to jest zmartych
i majacych si¢ dopiero narodzie. Przyszte pokole-
nia jako nie bgdace jeszcze rzéczywistoscig z tatwo-

$cig moga by¢ usunicte, pozostaja wigc tylko zyjacy

i zmarli. Zyjacy moga uledz wielkim zmianom

w objawach swego ducha, lem wigc sa nem s3 rze-
czywista trescig Wielkiej Istoty zmarli, bo pozosta-
wiwszy po sobie wspomnienie, zyja w tem Wwsp»-
muieniu begdacem niesmiertelnoscia subjektywna.
Samolubi i pasozyci roéznego stopnia, utracajac silg
dosrodkowa, nie biegna ku Wielkidj Istocie, nie bg-
Ni-
i zycie tylko we wspomnieniu sg do

da wigc stanowic¢ jej czastki gingc w nico$ci.
co$¢ jednak
siebie nadzwyczajnie podobne, potepieni wigc przez
Comta nie sa pozbawieni, S$ci§le wzigwszy, zbyt
wielkiego szcze$cia i z tatwo$cia moga si¢ pogodzié
z przypadajacym im losem. W ogdle pozytywisci
nie cofaja si¢ przed ostateczno$ciami wyplty wajace-
mi z ich teoryi. August Comte stawiwszy zasadg:
zycie dla drugich zapewnia niesSmiertelnos$é, przy-
puszcza, ze rozstrzyga wszelkie ztad wyptywaé mo-
gace watpliwodci.

Siedliskiem zatem wytworzonego w ten sposob
bostwa, sa nasze sumienia, i tam wtlasnie powinnis-
my mu oddawac cze$¢ nalezna. Dowodzenie nie ze
wszystkiem zrozumiate, dla lepszego okreslenia go
Comte okazal si¢ nader twoérczym, wskazujac niedo-
Wielka Istota, po
wsada. zuajduje swoje uosobienie na ziemi, w posta-

ci kobiety.

wiarkom droge pelna powabu.

Ple¢ tkliwa le sexe afjectif jest przedmiotem na-
szego uwielbienia a zarazem czci religijndj. Mig-
dzy nami a Wielka Istota nie ma przyjemniejszego
nad kobietg.
wyzszego stopnia rozwoju, potrzebuje ona zupetnie
iw calem znaczeniu wyzwoli¢ si¢ z pod przewagi

posrednika Dla uzyskania jednak

mezkioj. Na odwrot rodzaj mezki zagrozony odje-
ciem mu prawa ojcowstwa, straci widocznie na zna-
czeniu. W tym wzgledzie August Comte tworzy

hypotezg, jak sam mowi, $miata. I rzeczywiscie
nader $miala, niepodobna bowiem okresli¢ ja blizej
dla zbytniej jaskrawos$ci. Ciekawych odsytamy de
jego dziet, mianowicie stronnicy 68 i 276 czwartego
tomu, gdzie powezmg wiadomo$¢ o przypuszczalnej
zmianie fizjologicznej, 1 sztucznem powigkszaniu
ludnosci.

Tym sposobem kobieta niezaleznie od me¢zczyzny
zostawszy matka rodu ludzkiego, stanie si¢ tym go-
dniejszym posrednikiem; mezczyzna oczyszczony
z namig¢tnos$ci zwierz¢coj, zdobedzie szybko wyzszy
stopien rozwoju.

Oto jest ogdlny zarys Wielkiej Istoty majacej za-
stapi¢ Boga ehr/e§ciadskiego.

(d. u.)

KOBESPONDENCVII Z PARYU

W chwili gdy to piszemy wytworny Paryz naj-
smutniejszy przedstawia obraz. Od miesigca przy-
cisneta go twarda zima jaki¢j miasto nie pamigta od
lat pigédziesigciu. Wprawdzie mrozy nie przechodza
dwudziestu centigradéow, lecz na Paryz i tego za
wiele. W zimie tutejszej nie szukac tego poetyczne-
go uroku jaki ozywia nasze pdinocne zimy. Nie wi-
dzimy tu nigdy bickitnego nieba ni slonecznych
promieni: je$li stonce pokaze si¢ na chwilg, to tylko
w postaci z61téj kuli, na tle otowianych oblokow.
Paryzame przezwali je trafnie holenderskim sercem.
Na ulicach nie wida¢ chyzych sanek, nie stychac
brzeku dzwonkéw, witdcza si¢ tylko ciezkie szescio-
konue omnibusy, i to w bardzo ograniczondj liczbie,
powozy i fiakry wigzng w posréd zasp $nieznych.
Na trotuaraeh ogromna §lizgota, kazdy stapa ostro



zuie, mimo to smutne wypadki powtarzaja si¢ bez
nstanku; nie zliczy¢ by rak i ndég potamanych. W do-
mu zndéw inna plaga, wiatr dmucha przez szpary
drzwi i pojedynczych okien; gaz pali¢ si¢ nie chce,
i drzewa wyczer-
Na

i mleka stowem pier-

rury pozamarzaly, zapasy wegla
paly si¢ w miescie, nowych sprowadzi¢ trudno.
targach pustki, brak jarzyn
wszych do zycia potrzeb. Chtodno gtodno i ciemno,
taki obraz przedstawia pickny Paryz.

Stan atmosfery wplynal z koniecznos$ci na modg
owe jaskrawe ptaki, o ktéorych mowiliSmy przed mie-
sigcem znikty zupelnie z toczkow 'i kapeluszy, jako
niezgo dne z ponura barwa nieba, miejsce ich zasta-
pity zgrabne czapeczki z niskiego potyskujacego fu-
terka, obtozone skonksami, czarne pidéro strusie lub
skrzydetko, stanowia cata ich ozdobeg;

Burnusy i paletoty z futrem zastapily wszelkie
inne okrywki. Na burnusy przyjeta zarowno, glad-
ka czarna materya, jak i kaszmir. Jedne oktadaja
w kolo skonksami, lub innym czarnym futrem, dru-
gie pod spodem tylko podbite bilistkami albo popie-
licami, paletoty dlugie, obszerne z kieszeniami po
bokach, zaktadane na piersi'robia zwykle z wigoniu
czarnego lub innnej zimowej tkaniny.

W magazynach jednak, panuje ozywienie, z po-
wodu noworocznych kolend i nadchodzacego karna-
watu. MieliSmy wtasnie sposobnos$¢, widzie¢ pigkny
dobor strojow, przygotowany w Feiit Saint Thomas
na wielka zabawe w IJypodromie, urzadzona przez
pras¢ paryzka, w celu wsparcia dotknigtych powo-
dzia Murcyjczykéw. Ogromna sala mieszczaca
w sobie 20,000 os6b, o$wiecona $wiattem elektrycz-
nem, otwierata pole do naj$wietniejszych popisow
pod wzgledem mody. Stroje ktéreSmy widzieli byty
Nie byly to
stroje balowe, zabawa bowiem rozdzielona na dwie

t¢z arcydzielem gustu paryzkiego.

czedei, do péinocy miata charakter widowiska, po
ktorem nastapil bal kostiumowy wyzsze towarzy-
stwo nie brato udzialu w tym ostatnim poprzestajac
na pierwszej polowie zabawy.

Z pomigdzy przygotowanych sukien, podobata
nam si¢ szczegolniej atlasowa koloru ciemno-brazo-
kon-

wego. Przdéd caty pomarszczony w poprzecz,

czyl si¢ u dotu zaprasowang falbanka. Nad nig szta
polttokciowa plisa aksamitna tegoz samego koloru,
a powyzej] w znacznym odstepie druga podobna plisa.

Tylne bryty zakonczone falbanka, tworzyty dluga
powtoke. Stanik do tego diugi aksamitny, zacho-
dzacy na biodra nie taczyt si¢ z przodu, lecz zapinat
na klapki, ozdobione z kazdej strony dwoma zlote-
mi guzikami, pod spod szta kamizelka, a racz¢j pla-
stron atlasowy. Rzegsista fryza koronkowa okalata
szyje z pod atlasowych mankietow wychodzity boga-
te rusza.

Inna réwnie wspaniata suknia, ztozona z aksami-
tu i adamaszku czarnego, miala przod aksamitny,
przemarszczony w poprzecz. W odstgpach naszyte
byly torsady, przerabiane paciorkami z lawy. Na to
od bokéw do tytu spadata dluga powloka adamasz-
kowa w wielki desm czarny na czarnem. Stanik
z takiejze materyi z bawetem, otwarty z przodu,
objety byt pasmanterya. Pod nim kamizelka aksa-
mitna, spinata si¢ na rzad szmukleiskich guzikow.
Mankiet, aksamitny si¢gatl prawie do lokcia z pod
spodu wychodzila rusza z koronki alansonskiej
w zoltawem odcieniu; takaz fryza otaczata szyje.

Do ubrania glowy, przygotowano mndstwo man-
Po-

niewaz zabawa miata hiszpanski charakter, wigksza

tyl hiszpanskich, z czarn¢j i biatej bladyny.

czg$¢ pan wystapita w mantylach, podpigtych réza,
Iub ztotemi, a nawet brylantowemi szpilkami. Dzig-

8 _

$my ze mantyle .te zyskaja powszechna wzigto$c
podczas zimy.

W innym magazynie widzieliimy bardzo tadne
suknie battme dla mtodych os6b, przygotowane na
karnawal. Jedna z nich miata spodniczke tarla-

tanowa bialag nagarnirowang ruszami i plisami

z attasu, w tyle podpicta w fantastyczne festony.
Stanik do tego attasowy) biaty z bawetem, zacho-
dzacy na biodra
ksztatt fraczka.

steczka z podwojnej iluzyi,

tworzyl w tyle dlugie karoko na
Pod stanikiem byta upieta chu-
chusteczki te powszech-
nie dzi$ przyjete do balowego ubrania. Stanik nie
mial wcale r¢kawow, tylko waziuchng ruszke. Za to
ponizej ramienia szta opaska z atlasu, zwana man-
cheron, nagarnirowana tarlatanom. Takie manche-
roriy stanowig nowos$¢ tegoroczng. Potozone bliz-
ko ramienia, lageza si¢ od spodu ze stanikiem, waz-
ka elastyka, inacz¢j spadatyby na tokieé.

Inna suknia, dla mlod¢j mezatki tiulowa biata ca-
ta ukladana w bufy przybrana byla pasami
z brokatelli w réznych kolorach, przerabianej ztotem.
Stanik caty z brokatelli, ozdobiony alansonska ko-
ronka. Takiez mancherony suto ugarnirowane ota-
czaly reke pod ramieniem, zastepujac miejsce r¢-
kawka.

Do tego ubrania, przygotowana byla na wejscie
wizytka z bial¢j welniandj tkaniny, w bialy jedwa-
bny desen, ze spadajacemi r¢kawami. Garnirunek
tworzyta dtuga jedwabna frendzla, zdobna rzg¢dami

perel. Takaz frendzla naszyta u szyi, zastgpowala
kolierz.
Attas w ogole wielkiej uzywa wzigtosci w tym
roku, w wielkich magazynach wida¢ stosy spodnic
Spo-

dnice te uzywane pod suknie tak jedwabne jak i ka-

attasowych z plisowanemi u dotu falbankami.
szmirowe. Do mniejszego ubrania, wida¢ spddnicz-
ki z czarnej inateryi'lub fularu; biate zupeinie za-
rzucone.

Kaftaniki aksamitne czarne, do sukien czarnych
jedwabnych, coraz si¢ bardziej upowszechniajg. Mo-
da to nadzwyczaj praktyczna.

Mozna tym sposo-

bem, odswiezy¢ zuzyta sukni¢, a co wazniejsza kaf-
tanik aksamitny moze sluzy¢ do kolorowych nawet
spddnic. Robig go badz z gladkiego aksamitu,
badz tez z wyciskanego w maszynie. Nosza takze

kaftaniki z kaszmiru tureckiego mieszanegoj z je-

dwabiem.
Kamizelki rownie jeszcze uzywane jak w roku ze-
sztym, z ta jednak réznicg, ze stanik terazniejszy

nie otwiera si¢ nigdy do dotu, ale taczy si¢ z soba

i tworzy razem dlugi bawet, kamizelka widoczna

tylko w gorze stanika. Do sukien gtadkich wel-

nianych, robig je z kolorowé¢j tkaniny tureckiéj:
przéd spddnicy .ubrany bywa odpowiednio. Takiz
mankiet ogromny wyktada si¢ prawie do polowy
rekawa.

Miejsce kolierzykow zastepuja kryzy z tiulu kre-
py albo koronki, od kryzy wyklada si¢ na dot, lek-
ko umarszczona koronka, Wielkie krawaty z mu-
szlinu, koronki i wstazki, w odeienin koS$ci stoniowej
Nie zdobig ich

kwiatami jak w roku zeszlym, przypinajg tylko zto-

spadaja od szyi do potowy stanika.

ta brosza.

Do mniejszego ubrania, podwiazuja kolnierzyk
dlugim i szerokim krawatem z fularu surrahj w dro-
bny turecki desen. Konce u uiego ogarnirowane
koronka. Na ulice przyje¢te krawaty sznelowe w roz-
nych kolorach, niektére przerabiane ztotem.

Moda czepeczkow coraz wiecéj znajduje zwolenni-
wiele tak ko-

We

czek, nosza je w rozmaitym rodzaju,

lorowych jak bialych obszywaja futerkiem.

ki wzmocnionym zwig-kom z Hiszpanig, pewni jeste-iwszystkich magazynach widzimy $liczne chusteczki
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z fularu surrah, lub kaszmiru ze zlotem, objete

w koto koronka, do upigca na glowe, co tadnie

i fantastycznie wyglada.

Zawiadomienie.

Po wielu trudach i przeciwnosciach, ogoét uznat
wreszcie uzytecznos$¢ zaktadéw rekodzielniczych dla
kobiet, dla tego aby wzrastajacej sympatyi godnie

odpowiedzi¢¢, powierzytam dalsze kierownictwo
szkoty rzemie$lniczej osobie, pod kazdym wzgle-
odpowiedniej do

stopie uzytecznej krajowi, nie zaniedbujac niczego

dem postawienia zakladu na

co korzy$¢ i wygode zapewni. Wzywam przeto
wszystki" zamdwione uczennice, aby si¢ zgromadzi-
ly na nowe kursa rzemiost, rozpoczynajace si¢
z dniem 6smego stycznia r. 1880.

Przetozona szkoly rekodzielnicz¢j dla kobiet.

Agnieszka Bufle.

Nowe wydawnictwa,

Robinson Kruzoe opracowany dla mtodziezy z ry-
cinami kolorowemi wyszedl naktadem Centnerszwe-
ra w Warszawie.

Wydawnictwo zabawek i gier pedagogicznych
w Warszawie, przygotowalo na Gwiazdke¢ Modele
geometryczne, bryt i krysztatow dodane sg do tego
24 tablic i oddzielnie objasnienia, wskazéwki i uwa-
gi. Cena rs. 1 ko: 60.

Historya Literatury Polskiej w zarysach dla
Wojcicki. Dzietko te

w tre$ci starannie ubozonej przedstawia rozwdj pi-

mlodziezy napisat K. Wt

$miennictwa naszego od najdawniejszych czasow az
do dni dzisiejszych. Przeplatane opowiadaniami
roznych szczeg6téw z zycia pisarzy, nietylko z po-
zytkiem ale 1 z przyjemnos$cig wielka przez uczaca
si¢ mlodziez moze by¢ czytane. Cena rs. 1 kop. 50.

Poezye Antoniego Pileckiego, zeszyt pierwszy
obejmuje czternascie urywkow pochlebnie §wiadcza-
cych o zdolnosciach mtodego autora.

Przyjaciela Dzieci Nr. 52 wyszedl z druku

i zawiera:
Olsztyn (z drzeworytem). — Kolenda (wiersz). — Obrazki
z przeszlo§ 3i. — Czyny nauczajace. W Dodatku powie-

sciowym: Utrapienia chinczyka w Chinach.
Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1.

Adresm Do JSI. Gregoroiricza. Ulica
Chmielna Nr. 1530 (nowy 20).

Tygodnika Rolniczego Nr. 52 wyszed! z druku
i zawiera:

Poradnik o chodowli bydla. — Przeglad weterynaryjny.

— Przeglad pism rolniczych zagranicznych. Przestroga
Powtérne odra-

Wia-

dla sadownikéw. Zywokost pastewny.
stanie kapusty zwyczajnéj. — Kronika rolnicza.

domosci krajowe i handlowe.

Prenumerata wynosi:
w Warszawie, kwartalnie rs. 1 kop. 20.

na Prowincyi, rs. 1 kop. 50.

Adres-. Do Redakcyi Tggodnika llolnicse-
g0 w Warszawie, Ulica Chmielna N. 1530 (20).

Do dzisiejszego N-ru
dodatek z drzeworytami.

Tygodnika Mod dotacza sig

Skiwski. Druk E. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 r20.

Tlodttek.



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod Nr. 1.

1879)80.

VILLA HORTENSIA.

Z pomiedzy réznych villi rozrzuconych wsroéd gor
Brianza, villa Hortensia odznaczata si¢ powazno
roajestatycznem wejrzeniem; mato jednak byta zna-
na, z powodu swego odosobnienia, gdyz zbudowana
Tak
przed, jak po wydarzeniach jakie opisa¢ mamy, pa-
lac stat ciagle zamkniety

byla na stromem, osamotnionem wzgorzu.

i pusty, sam tylko park
i oranzerya utrzymywane byty ciagle starannie? i ko-
sztownie, na rowni z najbogatszemi zamieszkanemi

villami.
Tyroleczyk, Franciszek Wentcr, poczciwy czlo-
wiek i dobry ogrodnik, ktorego staraniom powie-

rzone byto utrzymanie parku i oranzeryi, jedno tyl-

ko mial zmartwienie, mianowicie: oto pan jego
i wlasciciel bogatej villi, nigdy nie przybyt do niej
podziwia¢ przeslicznych krzewow ktore chodowat
tak troskliwie, a ktore rosty i kwitnety jedynie dla
niego samego — oraz dla ptakow, pszczot i motyli.
Poniewaz jednak jak najregularniej przysetano mu
z Mediolanu tak nalezne =zastugi jako tez az nadto
dostateczne fundusze na staranne utrzymanie ogro-
du, wywiazywat si¢ z tego zadania z sumienna gor-
liwoscia, przechodzaca wszelkie pochwaty.
Potozenie t6j villi jest nader malownicze. Na
szczycie wzgorza, odbijajac od blgkitu nieba, z po-
$rod ruin feudalnych, sterczy wysoko stara wiezy-
ca. w ktorej sowy i puszczyki zaktadaja swe gnin-
po ktéorych tu i owdzie
Wyrastaja rzadko krzaczki poogryzane przez kozy,
dosiggaja lesistej plaszczyzny, pokrytej nierozwikta-
ny siecia réoznych pnaczoéw, tak poplatanych z soba,
iz wnosi¢ to kaze iz chyba nader rzadko stapa po
nich stopa ludzka. Do lasku tego dotyka park oto-
czony murem, i zajmuje cala prawie powierzchnig
tej W si¢ patac

dziwnej architektury, wraz z réznemi przynalezyto-

zda. Strome pochytosci,

samotni. srodku parku wznosi

$ciami 1 przepyszna cieplarnia. Fasada patacu,
zwrocona na potudnie, panuje po nad okolicznemi
wzgoérzami, a widok z ni¢j nadzwyczaj rozlegly; da-

PRZEZ

Antonio Caccianiga

PRZEKLAD Z WLOSKIEGO

przez J. B,

Przed perestylem roztacza si¢ rozlegla murawa,
przybrana koszami przeslicznych kwiatow; szeroka,
piaskiem wysypana aleja, otoczona z obu stron
rzgdem drzew stuletnich, wdzigcznie przerzyna mu-
rawe¢ 1 prowadzi do cigzkiej zelaznej kraty, po nad
bramg ktoréj wznosi si¢ herb hrabiow Castelbreno,
ktorzy od kilku juz wiekdéw s3a posiadaczami tej

miejscowo$ci. To dziedzietwm znakomitej rodziny
przerzyna droga blizko kilometr dtugosci majaca,
i utrzymuje kommunikacy¢ tej villi z wielkiem trak-
tem i sgsiednim miasteczkiem.

Ostatni potomek znakomitej rodziny Castelbreno,
mtody hrabia Cipriano,

$cia.

mial zaledwie lat dwadzie-
Od kilku miesigcy mieszkatl w patacu swoim
w Mediolanie; zazwyczaj za§ wielkie dochody od
swego kilko-milionowego majatku, wydawat w Pa-
ryzu, Londynie, w Neapolu, w Rzymie lub gdzies
w morskich kapielach, utrzymujac si¢ z przepychem
tongc w rozkoszach i zbytkach.

Pewnego dnia, ku koncowi pazdziernika, Franci-
szek Winter zaj¢ty byl przenoszeniem ros$lin|z ogro-
du do cieplarni, gdy w tem dor¢gczono mu list na
ktorego kopercie, obok adresu, napisane byto: bar-
dzo pilno. Zaniepokojony, rozpieczetowal go pred-
ko i przeczytal, poczem =zaczal targac si¢ za wilosy
i biega¢ w t¢ i owa stron¢, mruczac jakie§ oderwa-
ne wyrazy, ktérych zadziwieni

nie mogli.

robotnicy zrozumic¢
Mowil biegle po wlosku, ale w razie
niezwyktych wzruszen lub klopotow odzywat si¢ za-
wsze po niemiecku, i chcac wiedzie¢ co mu si¢ sta-
lo, trzeba byto czeka¢ az ochlonie z pierwszego
wrazenia. Wyraz jego twarzy zdradzat ze tym ra-
zem chodzito o co$ nader waznego, bo nie przestawat
mruczeé co$ i targaé si¢ za wlosy. Nareszcie poj-
mujac ze badz co badz trzeba si¢ poddac losowi, za-
wotat robotnikow aby im oznajmi¢ co stalo w liscie.

Oto o co chodzito. Intendent hrabiego pisze mu
z Mediolanu, ze niezadtugo odbedzie si¢ $lub hra-
biego Cipriano, i poleca mu przygotowaé wszystko
jak najlepiej na przybycie mtodej pary, ktora posta-
nowita spedzi¢ w villi Hortensia swe miodowe mie-
sigce. ta

Wiadomos¢é niespodziewana wprawila

leko, daleko, wida¢ jeziora wygladajace jak niebie-JWw rozpacz poczciwego ogrodnika, rozne mysli i uwa-

skawe wstegi, wijace sie po zielondj plaszczyznie. 1gl snuly mu si¢ po glowie:

zeni¢ si¢ w koncu jesie-

ni i przyjezdza¢ na wies!...
0j! ci wielcy panowie,

co za szalony pomyst...
zawsze miewaja jakie$ dzi-
waczne fantazye... kto styszal przyjezdza¢ na wie$
gdy kwiaty juz przekwitngty i kiedy trzeba poprze-
nosi¢ je do cieplarni aby czasem nie przemarzty...
przyjezdza¢ gdy liscie opadaja z drzew, taki pozot-
kty i nadchodzi pora deszczow!... dopieroz to pig-
knie si¢ tu przedstawia oproznione z kwiatow ko-
sze 1 drzewa ogotocone z lisci'?... a! i te ulice zascie-
lane nieustannie opadajacemi lis¢émi!... To mi dopie-
ro!..,

nie wszystko to jedno mu bylo zeni¢ sig

podczas pigkné¢j pory roku,., mogliby nasyci¢ swe
oczy ta bogata roslinnoscia i najpigkniejszemi, naj-
rzadszemu kwiatami... A teraz, co ja tu poczng?...
taka uroczysta chwila!... Zebyé przynajmnioéj byt
mnie choé¢ sze§¢ miesigcy temu uprzedzit o tem, byt
bym si¢ staral tak roztozy¢ zasiewy, aby mi cate
kwatery teraz wlasnie zakwitngly... ale tak niespo-
dziewanie!..

, O bardzo

rzecz z kwiatami... al rozpacz bierze na samg mysl

to latwo predko si¢ ozenié... inna
ze jedne tylko indyjskie chryzantemy kwitna teraz,
ijak tu ustroi¢ ogrdéd na przybycie mlodoj pary?...1
i na razie nie widzial inndj rady jak targaé i szar-
pac¢ swe wlosy.

Ochtongwszy jednak z pierwszego uniesienia, za-
czal powaznie zastanawia¢ si¢ nad tem trudnem za-
daniem; gdy juz robotnicy si¢ rozeszli, udat si¢ do
swego pokoju 1 widzac ze chodzi tu o jego honor,
cala noc spe¢dzil bezsennie, rozmyslajac jak ma so-
bie radzid.

Z nadejsciem poranku powzial juz stanowcze po-
stanowienie. Jak tylko przyszli robotnicy, kazal
im oblozy¢ kosze z kwiatami cieptym nawozem, po-
urzadza¢ budki z desek i kraty z osiny, oraz powy-
dobywac¢ z szop maty i dzwony szklanne, aby osta-

nia¢ niemi na noc najdelikatniejsze roéliny, dla

uchronienia ich od przymrozkéw. W przedsionku
i na schodach poustawial wielkie, zawsze zielone
rosliny, a w pokojach rozstawil zardiniery, ktore
miaty by¢ zapelnione kwiatami przed samym przy-
jazdem mtodych panstwa, aby mogli zaraz na wste-
pie rozkoszowa¢ si¢ ich widokiem i napawac¢ wo-

nia.



W rzeczywistoSci, biedny Franciszek cudéw pra-
wie dokazal, i zabawnie bylo patrze¢ na jego mine,
Dzi¢ki bieglosSci
i znajomos$ci ogrodnicz¢j sztuki, przeszedl sam sie-
bie, wychodzac zwyciezko z walki z przyroda: wi-
gdy klosze i budki
roze jasnialy w calym blasku, ro-
swe kielichy, a helio-

jakby wodza zwyciezcy. swej

dzac jak pomimo zimnej nocy,
zostaly zdjete,
znobarwne Kkwiaty otwieraly
tropy mila won roztaczaly w powietrzu, mozna bylo
mys$leé¢ ze zima pokonana, ustepowala z placu.

Pewnego wieczoru nadjechaly powozy z pakunka-
mi i shuzba, ktéra oznajmila ze $lub mial si¢ naza-
jutrz odby¢ w Mediolanie, i Ze zaraz po odbyciu ko-
Scielnego obrzadku, hrabia Cipriano wyjedzie do
villi z mloda Zona, tak aby staneli w niéj przed po-
ludniem.

Od rana juz wszystko bylo gotowe na jego przy-
jecie: z kuchni rozchodzily si¢ apetyczne wyziewy;
w ogrodzie i w pokojach §wiezo rozkwitnigte kwiaty
roztaczaly won upajajaca; stluzba przybrana w czar-
ne fraki i biale krawaty oczekiwala na przybycie
mlodej pary.

Franciszek wydawal ostatnie rozporzadzenia ro-
botnikom; konczyl ukladaé¢ bukiety; sprawdzal czy
najmniejsze, najodleglejsze uliczki byly wygracowa-
ne i usypane piaskiem, czy wszystkie kwiaty byly
w nalezytym porzadku. Zdawalo mu si¢ Ze kazdy
zwiedly lub zzélkly listek, odpadajacy od galazki
kamieniem spadal mu na serce, i uprzatal go téz co
predzej.

Dwunasta wybila a hrabiego z Zona nie bylo
jeszcze. Franciszek przechadzal si¢ niespokojny

po ulicach parku, godziny wydawaly mu si¢ nie-
nadshluchiwal bacznie czy nie

bialo ubrany kucharz

skonczenie dlugie,
doslyszy turkotu powozu;
stawal co chwila we drzwiach kuchni, patrzac ku
drodze i tupiac nogami z niecierpliwosci.

druga,

oczekiwanych panstwa jak nie ma tak nie

Zegary wydzwonily, trzecia, czwarta go-
dzine,
ma. Nie jednokrotnie wszyscy zostawali zawiedze-
ni. Jada!... jada!... wolano, az tu ukazywal si¢ tylko
w6z wracajacy z pola. Go im si¢ moglo wydarzy¢?
i kazdy wyglaszal jakie§ domysly, ale kucharz co-
raz wiecej niepokoil si¢ o swe sosy a ogrodnmik
o kwiaty, bo nie watpil Ze po tak piegknym dniu,
w nocy nastapi przymrozek. Juz wietrzyk wieczor-
ny otrzasatl listki z kwiatéw, nim noc minie, wszyst-
kie te pieckne przygotowania ktore go tyle koszto-
waly trudéw, obréca si¢ w niwecz!

Noc zapadala, wszyscy coraz wiecéj si¢ niepoko-
ich Ze hrabia Cipriano nie zawiadomil

o zmianie postanowienia.

ili; dziwilo
Koniecznie nasuwalo sie
przypuszczenie ze zapewnie zdarzyl si¢ jaki$ stra-
szny wypadek: moze konie poniosly i wrotchlan ja-
ka stracily powéz!,.. Po dlugi¢j naradzie, stuzacy
postanowili czeka¢ jeszcze godzing, a jezli nie przy-
postaé¢ na zwiady

jada w tym przeciagu czasu,

umyS$lnego postanca. Pozamykali okna, zapalili
kandelabry we wszystkich pokojach i czekali przed
brama. Biedny branciszek znowu ponakrywal
kwiaty dla ochrony od zimna,
caly ogréd zapelniony byl budkami, kloszami i ma-
tami, dal si¢ stysz§é turkot nadjezdzajacego powozu

a nareszcie Swiatlo latarni jego dozwolilo rozpoznaé

i nareszcie gdy juz

liberye¢ hrabiego Castelbreno.

Ogrodnik zalamal rece z rozpaczy: sluzba rzucila
si¢ otworzyé¢ drzwiczki, i z niemalem zadziwieniem
zobaczyli ze z powozu wysiadla tylko sama hrabina,
z panna stuzaca.

Juz od rana w sali jadalnej stél zastawiony byl
z wykwintnym przepychem. Wielkie kandelabry

jasne rzucaly blaski na krysztaly, srebro i porcela-

ne¢, na przerézine miejscowe i z Paryza sprowadzone
desery i przysmaki — ale hrabina nie spojrzawszy
nawet na to wszystko, kazala si¢ zaprowadzié¢ do
swego pokoju i poda¢ tylko filizanke bulionu — po-
czem odprawila pann¢ sluzaca. Kucharz wiegc i pi-
wniczy, nie byli szczesliwsi od ogrodnika.

Wszyscy oczekiwali z najzywsza niecierpliwos$cia
ukazania si¢ panny sluzacej, aby si¢ co§ dowiedzieé
od nidj, i gdy ja tylko postyszeli na schodach, wy-
biegli naprzeciw niéj zarzucajac pytaniami:

— Coz si¢ to stalo?... Co to wszystko znaczy?...
Gdzie pan hrabia?... czy Slub si¢ odbyl czy nie?...

— Slub odby! sie jak najformalniej i najuroczy-
Sciej, tak przed Bogiem w koSciele jakotez przed
syndykiem Mediolanu;"poczem mialo miejsce skro-
malzonkowie pozegnali ro-
si¢ przy
Panstwo spokojnie rozmawiali z soba,

mne $niadanie i mlodzi

dzine i wsiedli do powozu; ja umie$cilam
stangrecie.
az minawszy Kkilka ulic i nie dojechawszy do roga-
tek, pan kazal zatrzymaé¢ konie i wysiadl, mowiac
do zony: ,,Dobrze wig¢c... zaczekaj na mnie w Mon-
za, w hotelu pod Sokolem, przybede¢ tam niebawem;
u$cisneli si¢ za rece i pan rzekl do stangreta: jedz
daldj jak pani hrabina rozkaze.

,»Stangret zacial konie i pan hrabia znikl nam

z oczu. Przybywszy do Monza, méwila daléj Fio-
rina, pani kazala da¢ sobie oddzielny pokdj i zam-
kneta si¢ w nim; wyprzagl Kkonie i caly
dzien stal przed brama palac fajke i rozprawiajac

ich gadaniny

stangret
ze stuzba hotelowa, a ja sluchalam
i spacerowalam po parterowej sali. Nie majac co
robié¢, odczytalam kilkakrotnie ogloszenia kolei Ze-
laznej, nauczylam si¢ na pamie¢é godzin przyplywu
i odplywu statkéw Kkursujacych po jeziorach i po
morzu Srodziemnem, i moglam si¢ napatrze¢ rozle-
pionym po $cianach rysunkom, odtwarzajacym naj-
znakomitsze w Swiecie hotele. Przypatrywalam sie.
wszystkim wchodzacym i wychodzacym z hotelu,
z niektérymi nawet rozmawialam, z tych Anglik
jaki$ oznajmil mi nawet po pi¢ciu minutach rozmo-
wy, ze chcialby ozeni¢ si¢ ze mna., ale pomimo
wszystkich tych rozrywek, dzien ten wydawal mi sie
nielitoSciwie dlugi. To tez latwo wyobrazi¢ sobie
z jakim po$piechem pobieglam do pani hrabiny, od-
daé¢ jej nadeslany do niej telegram; przeczytala go
nychmiast, pokwitowala z odbioru tlumiac west-
chnienie wydzierajace si¢ z joj piersi i starajac sie,
ale nadaremnie, ukry¢ lzy stojace w joj oczach Ka-
i nic

zala zaprzegaé natychmiast... i oto jesteSmy...

nie wiem wiegcej!...«

Ma si¢ rozumié¢ ze podobne objasnienia nie zado-
wolnily nikogo; to tez do pdéznej nocy rozprawiano
o tem, kazdy robil jakie§ wnioski i przypuszczenia,

az nakomec cala sluzba udala sie¢ na spoczynek,
pocieszajac si¢ nadzieja ze lada dzien wszystko wy-

jasni¢ sie musi.

IX.

Dzien zaSwital. Jasne i pogodne niebo zapowia-
dalo pi¢kny jesienny poranek, gdy mloda hrabina
otworzyla okno swego pokoju i stane¢la na balkonie
Pliszka

Swiergoczaca wesolo na galazce mimozy, nagle za-

zwracajac oczy ku drodze do Mediolanu.

przestala $piewaé, zadziwiona ukazaniem si¢ tego

nadspodziewanego, uroczego zjawiska. Jasne wlo-
sy spadaly w dlugich splotach na jej bialy negliz,
ble¢kitne, w dal zapatrzone oczy, byly nieruchome
jak u posagu; na bladej twarzy widnialy §lady bo-
leSnej bezsennoS$ci: pierS$ ci¢zkim podnosila si¢ od-

dechem. Kt6z moglby odgadnaé my$li miotajace-

dusza tej mlodej dziewicy, opuszczonej w sana dzien
Slubu...

Kt6z ona byla?
Berta dzieckiem bedac
Matka jej, sama zn¢kana klopotami

Hrabianka d’Anzano,
utracila ojca.
nader zawiklanego spadku, wyrobila w sobie prze-
konanie Ze kobieta moze si¢ znalezé¢ w bardzo tru-
dnem polozeniu, jezli wcze$nie, bardzo nie nauczy
si¢ jej znaé¢ §wiat i ludzi i samej sobie umieé¢ radzi¢.
Cheac przygotowaé corke do wszystkiego co tylko
mogloby ja spotka¢ w zyciu i do walki z niem przy-
sposobi¢, podrézowala z nia po caléj Europie, dajac
joj poznaé¢ nietylko pomniki ale zarazem i spole-
czenstwo zwiedzanych krajéow: odkryla jej intrygi,
pozadliwoS$ci, podstepy Swiatowe i namietnoS$ci rza-
dzace ludZmi, o ile mozna bylo wykazaé je mlodej
dziewczynie. Taka amerykanska edukaeya, sprzecz-
na ze staremi przesadami, odslania kobiecie czeka-
jace ja w/zyciu niebezpieczenstwa, wuczac zarazem
mezne stawiaé¢ im czolo.

jej
do upadku niedo$wiadczonych mez-
kobiety, od

mlodosci skromne gusta i zamilowanie zaje¢ podno-

Wykazujac zgubne nastepstwa proéznosci,
prowadzacej
czyzn a szczegélniej zaszczepila joj
szacych umysl iserce po nad ploche upodobania
i malostki. Kazala uczyé¢ céorke muzyki i rysunku;
wzbudzila w niéj zamitlowanie do czytania dobrych,
pozytecznych ksiazek, odnoszacych si¢ do nauk mo-
ralnych, historyi naturalnej i botaniki.

W
zwyczaje
dnakich oslaniajace ludzi.
sie
i w modach; w Petersburgu dostrzegala gwaltowne

licznych podrézach swoich, Berta poznala

i obyczaje, oraz roé6zne maski zawsze je-
W Paryzu napatrzyla
na najniespodziewansze zmiany w polityce
wrzenie nami¢tno$ci, mimo ostrego klimatu péinocy;
w Londynie, necil ja cichy spokéj rodzinnego ogni-
ska; w Neapolu uciechy i przyjemnosci po za-domo-
wego zycia; w Rzymie podziwiala wspaniale zglisz-
cza zamarlej przeszloSci — ale musiala go opusci¢
uciekajac przed malaria.

Zwiedziwszy tak pod skrzydlem macierzynskiej
opieki cala prawie Europe, Berta zapragnela wy-
poczynku i obie panie postanowily wréci¢ do swej
ojczyzny i spokojnie osias¢ w Mediolanie. Niesz-
czeSciem, hrabina d’Anzano, dobra i troskliwa mat-
ka, zachorowala ciezko i umarla w kilka dni po po-
wrocie, i maloletnia jeszcze cérke zostawila sierota.
Przygarnal ja szczerze i przyjal do domu swego,
daleki krewny i opiekun, baron Jlario de Montferra-
no, ale sam zajal si¢ wylacznie uporzadkowaniem
spadku i administracja jej majatku, cala za$ piecze
nad mloda hrabianka zdal na Zone¢ swoja, ktora
miala zastapi¢ jej matke.

Baron zaglowal po oceanie Zycia, miotajac si¢
nieustannie miedzy podagra a gielda, gdy jedua zo-
stawila go w druga zaczynala dreczy¢.
Od zwyzki lub znizki lub
przerw w atakach podagry, zalezal sad jego o spra-
wach tego Swiata. Tak wiec polityke cenil wedlug

gieldy, ludzi wedlug nég.

spokoju,

wartosci, od atakow

Zona jego, baronowa Elenora, zajmowala si¢ nie-
ustannie tera tylko co odnosilo si¢ do konwenansow
towarzyskich; tv calem postepowaniu swojein trzy-
mala si¢ drobiazgowo przepiséw najsurowszéj ety-
kiety, sadzila wszelkie uczynki ludzkie ze stanowi-
ska konwenanséw, a z t6j wychodzac zasady, naj-
szlachetniejsze czyny sprowadzala do nader malych
rozmiaréw, a przeciwnie blachostki podnosila do
potegi. I tak, uaprzyklad, ucze¢szczala do koSciola,
nie dla tego aby miala wiare¢ i czula potrzeb¢ mo-
dlitwy, ale dla tego Ze dobry ton nakazuje by¢ reli-
gijna.

Nie potepiala mezatki majacéj kochanka,



ale uwazata za nieprzyzwoito$¢ afiszowac si¢ tem;
przywiazywata niestychana wage¢ do koloru sukni,
lub r¢kawiczek, do sposobu przyjmowania i przed-
stawiania si¢ w $wiecie, przyjmowania i oddawania
W jéj

niezbg¢dna znajomo$¢ zyciajzasadzata

wizyt w wilasciwych dniach i godzinach.
przekonaniu,
si¢ na tein, aby panowa¢ nad kazdym swoim ru-
chem i wazyé¢ kazde slowo, chodzi¢ i trzymaé rece
wedlug przyjetéj formy. Z jednego poruszenia wy-
dawata nieodwotalny sad ojakiej$ kobiecie, a 0 mgz-
czyznie ze sposobu noszenia kapelusza i zawigzywa-
Tylko

faut moglo jéj si¢ podobaé; nie przyjetaby w swo-

nia krawatu. to co bylo zupeinie comme il

im salonie najznakomitszego, najgenialniejszego ar-

tysty, gdyby
mogt. Stowem

si¢ tym przymiotem pochlebi¢ nie

stanowila ona najzupelnicjsza
sprzeczno$¢ ze zmarta hrabing Anzano, z kobieta
wzniostego umystu a prostego serca, dobrg, tago-

dng, prawego charakteru.

Biedna Berta podwojnie uczutla strat¢ kochajacej
matki, w obec tych dziwacznych przekonan barona
i przesadow baronow¢j, ktora obchodzila si¢ z nia
jakby z jaka$
jej pojecia,
rakter i na kazdym kroku dawata uczué¢ ze nie przy-

dzika dziewczyna, ganita wszystkie

stowa i ruchy, j¢j otwarty i prawy cha-

stoi aby mloda panna objawiata swoj sposob mysle-
nia i swoje zdania, aby nie zachowywata si¢ w tem
odpowiednio do konwenansow towarzyskich. Natu-
ralne i niewymuszone obejScie Berty pobobato si¢
wszystkim, co paniag baronowa gniewato do najwyz-
si¢
zmartg hrabing d’Anzano, ze tak zaniedbata wycho-

szego stopnia, unosita 1 potgpiata nieustannie
wanie corki i dozwolita jej nabra¢ niezno$nych, tri-
wiainych nawyknien. Chciata zmusi¢ ja do zmiany
zasad i poj¢é, nauczy¢ aby na zadane sobie pytania
nie odpowiadata co mys$li, ale jak nakazuja §wiato-
we formutki, aby nigdy si¢ nie §miata ale zaledwie
tylko u$miechala i nigdy si¢ nie odzywata chyba
tylko aby odpowiedzie¢ na zadane sobie pyta-

nie.

Berta znosila to wszystko cierpliwie i z podda-
niem, na pozor spokojnie, ale w gruncie nuzylo ja
to i drgczylo niewymownie, goraco tez pragngta wy

zwoli¢ si¢ jak najpredzej z tej dotkliwej niewoli.

W domu baronostwa Montferrano, bywal czgsto
markiz Castelbreno, wdowiec w podesztym juz wie-
ku, stryj i ktocit

z baronowa o jej niestosowne, zbyt surowe obcho-

hrabiego Cipriano, si¢ nie raz

dzenie si¢ z mtoda sierota. Umial poznaé iocenié

szlachetny i prawy charakter Berty, pojmowat jak
niezno$nag musi by¢ dla niéj ta opieka baronowej
i zapragnatl koniecznie aby poszta za jego synowca.
Ade coz

i gdzie go szukacd.

"kiedy nigdy nie wiedzial gdzie on jest
Widywat go zaledwie parg ra-
zy do roku w Mediolanie, powozacego pysznemi ru-
makami zaprzagnigtemi do préznego powozu, za-
praszal na obiad chcac si¢ dowiedzie¢ skad przyby-
Wa i co porabia, ale zawsze prawie jednakowa
odbieral odpowiedz: przybywam z Neapolu, jad¢ do
Paryza lub Londynu. Ilekroé¢ stryj napomknat mu
0 zaszczytnem spelnianiu obowiazkéw spolecznych,
hrabia Cipriano wzruszal ramionami: jezli zaczynat
mowié¢ o polityce, ziewal; stowem nie chciat stuchac
o jakimbadz obowiazku ktéoryby mu narzucat swe
peta, pragnac jak mowit zy¢ swobodnie, niczem nie

skregpowany.

— Moglo to uchodzi¢ dopdokad zostawaliSmy pod
rzadem austryackim, przektadal mu stryj, obecnie
Znakomite

jest bardzo nagannem. rodziny powin-

ny pod rzadem narodowym stuzy¢ krajowi; nie na-

lezy usuwaé¢ si¢ od swoich obowiazkow i nazwiska
swoje skazywa¢ na zapomnienie...

— Tak, zapewnie... odpowiadal Cipriano, niech-
ze stryj wyrobi aby mnie zamianowano ambasado-
rem w Londynie, a rzuc¢ tu wszystko i pojad¢ na-
tychmiast.

— DiavoloL. malych rzeczy'ci si¢ zachciewa. Ni
mniej ni wigcej tylko ambasady przy dworze cesa-
rzowej Indyi... i to jedynie aby ci¢ sktonié zebys$
nie wiodt dalej tak prozniaczego zycia.

— Chciatzeby$, kochany stryju, abym zostat kon-
sulem uwierzytelnionym przy rzeczpospolitej San-
Marino

— Kochany synowcze, na poczatek i to byloby
za wiele; powinno si¢ zaczyna¢ od najskromniejszych
posad, aby stopniowo stanaé u szczytu...

Al

szek abym wycieral przedpokoje ministréw, starajac

rozumiem...

Zapewnie pragnalby stryja-
si¢ 0 najnizsza posadg¢, posad¢ przydzielonego do
ambasady... a to w celu aby kiedy$ z kolei zostaé
ministrem.

— Prawisz niedorzecznosci. Moglbys z tatwo-
$cig stluzy¢ krajowi bez podejmowania zadnych .sta
ran o czyjekolwiek wzgledy, gdybys$ tylko stale za-
mieszkal w Mediolanie, zamiast jak Zyd wieczny
tutacz wléczy¢ si¢ nieustannie po Europie. Prawie

nieznany jeste§ w wlasnej ojczyznie...

— Alez, Boze moj! cozbym robi! w Mediola-
nie.

— Moéglbys si¢ ozenié.

— Dobrze! i c6z daléj?...

— Dalej!., dalej jak tylu innych stuzy¢ kra-
jowi.

— Do -wspoiki z zona?...

Marskiz Castelbreno wzruszyl ramionami.

— Dopokad bedziesz wiodt takie prozniacze zy-
cie, zawsze bedziesz do niczego. Postuchaj mnie,
Cipriano... Przystan na to aby stary stryj poszukat
ci zony...

— Oho! zatozylbym si¢ ze je3t wyszukana i zna-
leziona.

— Al moze

— Powiedz mi stryj przynajrnniéj kto ona? jak
si¢ nazywa?...

— Nic nie powiem dopokad nie powezmiesz sta-
nowczo zamiaru ozenienia sie.

— Niechze wiem przynajmniej czy ona jest bru-
netka, blondynka lub czerwono-wtosa.

— Bardzo pigkna blondynka.

— Bardzo mi to przykro ale nie lubi¢ blondy
nek.

— Dzieciaku!... niby to kolor wloséw stanowi
0 wartosci kobiety...

— Najmocniéj przepraszam, ale myli si¢ stryja-
szek; kolor wlosow znaczy bardzo wiele.

I wypowiedzial dluga rozprawg¢ o wplywie cery
1 koloru wtos6w na usposobienie i uczucia.

Zacny starzec chcial go koniecznie przekonaé

i nawroci¢, ale na teraz przynajrnnidj daremne to
byly usitlowania; jedynie aby zbyt nie sprzeciwiaé
si¢ stryjowi, mtody brabia rzekl w koncu:

— Kochany stryju,obecnie nie mog¢ jeszcze od-
wazy¢ si¢ na zakucie si¢ w tak cigzkie kajdany...
Ale jezli przypadkiem powstanie kiedy w mojej gto-
wie my$l ozenienia si¢, przyrzekam daé¢ pierwszen-
stwo twojej protegowaucj.

Poczem pozegnali si¢ i rozeszli w najlepszej zgo-
dzie.

Wyszedtszy od

stryja, hrabia Cipriano zapalil

cygaro i poszedl odwiedzi¢ swoja kochanke, miesz-

kajaca w poblizu publicznego spacerowego ogrodu.

Sara Yves nie byla klassyczng pigknoscig ale

miala jedng z tych twarzy ktore wielu mezczyznom
sie
Czarne jej oczy ocienione dlugiemi rz¢sami,

podobaja stokro¢ wigcéj niz najregularniejsze
rysy.
btyszczaly palacym ogniem pod $licznie narysowa-
nemi, czaruemi jak lawa brwiami; miata maty, za-
darty nieco nosek, $liczne koralowe, otwarte nieco
usta, przez ktore ukazywaly si¢ zabki biale jak per-
ty; lecz najwigcej uderzat w jej twarzy jaki$ nie-
przeparty powab, bardzo wyrazny dla oczu, ale nic
dajacv'si¢ opisaé¢ stowami. Geste kruczej czarno-
Sci wlosy, uwydatnialy jeszcze $niezng biato$¢ obli-
cza. Wysoka i szczupta ale peilna i ksztattna, tak
w obejsciu jak w kazdym ruchu posiadata wdzigk
niezrownany, peten panskosci

cyi- lekki

malenkie nozki, n¢city nieprzepartym urokiem.

i wykwintnej ele_an-
Jej fckod zarazem i §miaty i zgrabne
Sara byta Francuzka Hrabia Cipriano ujrzat ja
po raz pierwszy na scenie jakiego$ teatru paryzkie-
go i zostal ol$niony jej pigknos$cia. Przyzwyczajo-
ny zawsze do tego ze wszelkie zaehciewki jego za-
dnych nie napotykaty przeszkod, prosit jednego ze
znajomych aby go przedstawil pigkndj aktorce,
w tem przekonaniu ze zostanie przyjety z rados$cia
a zamiarom jego zadne nie zagrazaja trudnos$ci.
Ale Sara miata rodzing bacznie czuwajaca nad nia,
procz tego krgpowat j¢j swobode¢ kontrakt zawarty
z dyrekcya teatru w ktorym wystgpowata, a nadto
posiadata liczny

zastep wielbicieli. Mogt wige

rzadko kiedy ja tylko widywaé¢ i oddawac jedynie
bardzo etykietalne wizyty. Zniech¢cony daremne-
mi zebiegami, szukat tatwiejszych zdobyczy, ale po-
sta¢ §licznej Sary tak gleboko utkwita w jego glo-
wie, iz najstynniejsze pigknosci nie zdotaty zatrzeé
obrazu jej w jego pamigci. Napotykane trudnosci
silniej jeszcze podniecaly goraca jego wyobraz.ug.
Co dzien, nie wiedzac prawie o tern, zwracal swe
kroki do teatru w ktorym Sara wystepowata, wcho-
dzit do niego popychany jaka$ nieprzepartg sita,
wpatrywal si¢ w nig przez caly czas jej wystapie-
nia, coraz nowe odkrywajac w ni¢j wdzigki i powa-
by, i wychodzit z teatru z rozpalonag glowa, nie po-
siadajac si¢ z gniewu ze nie moze zadowolni¢ swoj
fantazyi. Zaczal bywac czgs$ci¢j, wyrazniej s'arac
si¢ 0 wzgledy Sary,—daremnie — nigdy nawet nie
mogt widzie¢ jej samoéj, zawsze kto§ byl o vny
podczas jego odwiedzin.

Sara miata bardzo zaufang przyjacidtke, Emme,
przed ktéora hrabia Cipriano skarzytl si¢ czg¢sto na
nieczute serce jej

towarzyszki: ta pocieszata go

i dodawata otuchy, mowiac czgsto: ,,Cierpliwosci,
i w zimie nie zawsze $nieg pada; w rozpaczliwych
potozeniach, niebo zsyta niespodziewang pomoc.*
Obie przyjacidtki czg¢sto wychodzity razem, ale
nigdy nie pozwalaly hrabiemu towarzyszyé sobie;

pewnego razu, powodowany ciekawoscia szedl za
niemi z daleka niespotrzezenie i widziat jak wsiadtly
do powozu pewnego Anglika. Jakkolwiek zadnego
do tego nie miat prawa, jednak w sercu jego wzbu-
dzito

jeszcze podbudzata jego namigtnosé.

si¢ uczucie szalonej zazdrosci, ktora wigcej
W lecie, Sara opuscita Paryz, aby razem z calem
towarzystwem swojem, dawaé przedstawienia na

prowincji. Wyjazd jej do rozpaczy przywodzit
Drabiego Cipriano, i spotkawszy na ulicy Emmeg,
zaczal przed nig rozwodzi¢ swe zale. Zadziwiona
obecnoscig jego w Paryzu, Emma odrzekta:

— A pan tu co robisz?... mys$latam ze od dawna
opuscite§ Paryz... JedZz pan natychmiast, korzystaj

z przyjaznej sposobno$ci,—kto nic nie zada. nic
nie ma.
Ustuchat tej rady i teraz moégt Sar¢ widywac sa-

ma: korzystajac z tego zdotal namowi¢ ja aby wy*



brata si¢ z nim w podréz, w ciagu ktéréj wtozyt j¢j
na palec pier§cionek z przepysznym szmaragdem,
mowiac:

— Nos$ go cate zycie, Saro, kolor szmaragdu jest
godtem nadziei.

Sara Yves nie wrocita juz do Paryza; pojechala
do Mediolanu gdzie hrabia urzadzit dla niéj $liczny
patacyk, zakupit loz¢ w la Scala, nie wzbraniat by-
waé w teatrze, dostarczyl bardzo pigkny powo6z i ko-
nie, i przedstawit ja kilku swoim zaufanym przyja-
ciotom

i kilku damom pol-§wiata. Bawiono si¢

wesoto, wyprawiano r6zne uczty 1 wycieczki,
i w krotce Sara bylta powszechnie znana i uwielbia-
na pigknoscia, w §wiecie w ktérym zyla.

w

uwage niezwykla pigknoscia,

swej lozy w la Scala zwracala powszechnag
podniesiong jeszcze
bogatym i gustownym strojem, klejnotami, oraz na-
der rzadkiemi i drogierai koronkami, a szczeg6lniéj
elegancka, petna wdzigku postawa. Na Corso i pro-
menad¢ przyjezdzala §licznym powozem i pigknemi
rumakami; powozita sama a stangret w ¢zarndj li-
beryi, siedzial za nig z zalozonemPr¢kami.

Hrabia Cipriano coraz szalenidéj zakochany byt
w picknej Francuzce; pochlebialo mu uwielbienie
i pochwaty iakiemi osypywali ja jego znajomi, i we-
soto i spokojnie uzywali zycia, az nagle pewien gen-
tleman angielski, przybyly do Mediolanu, naruszyt
ten spokdj, jak kamien rzucony w jezioro zakldca
spokojne jego wody.

Sir Tomasz Norwich znal Sar¢ w Paryzu, zatem
spotkawszy si¢ z nig w Mediolanie na ulicy, powital
ja, powiedziat kilka grzeczno$ci i nie widziat w tem
nic nie stosownego aby zapyta¢ gdzie mieszka.

Cipriano zastal ich siedzacych na kanapie, rozma-
Po
przedstawieniu obaj panowie krzywo spogladali na

siebie; niezadtugo Anglik pozegnal Sar¢ usSci$nie-

wiajacych wesoto jak dobrzy dawni znajomi.

niem dtoni i wyszedt.

Gdy zostali sami, hrabia zapytal Sary:

— Kto jest ten pan?

— Zdaje mi si¢ ze ci go przedstawitam... jednak
na zadanie dopelniam tego powtdrnie: jest to sir
Tomasz Norwich, znany w Paryzu pod nazwg sir
Tommy! bogacz posiadajacy miliony,
gentleman.

prawdziwy
Kochat si¢ w Emmie iona nazywatla
go Tom-Tom.

— Strasznie antypatyczna figura.

— Zdaje ci sig... Jest to cztowiek bardzo grzecz-
ny, nalezacy do wielkiego $wiata, lubiacy wesote to-
warzystwo... nader uprzejmy dla dam i serdeczny
dla przyjaciot.

— Zatozylbym si¢ ze i ja bardzo mu si¢ niepodo-
batem.

— Bardzo by¢ moze, zazwyczaj sympatye i anty-
patye bywaja wzajemno—a potem tak byles szor-
stkim dla niego...

— Po co on przyjechat do Mediolanu?

— Zapewnie po to po co ty jezdzisz do Paryza
lub Londynu... aby zmieni¢ klimat... bawié¢ sig...
wydawaé pienigdze...

A moze aby zaleca¢ si¢ do ciebie?

No, nie jest to niepodobienstwem.

I ty pozwalasz na to9...

Nie badzze zazdrosnym! Mylisz si¢ najzupetl-

niej... Sir Tommy chciat zaleca¢ si¢ do mnie w Pa-
ryzu, ale za zadne skarby $wiata nie dopuscilabym
si¢ zdrady wzgledem Emmy... A przeciez Emma by-
ta tylko moja przyjacidtka... i nikogo nie kochatam
wtedy... Dzi§ ublizalabym sama sobie... nigdy nie
bytam tak ptocha.

Sprzeczka skonczyta si¢ na tem, ale w kilka du
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po6zniej sir Tomasz znowu siedzial na kanapie i opo-
wiadat r6zne zabawne rzeczy, a Sara nazywata go
poufale Tom-Tom, z up
wesotosé, 1 to nie bez pewnej zalotno$ci. Nie chcac
hrabia wszystko
z przyleglego pokoju, Anglik ktéoremu czas scho-
dzit nader przyjemnie bawil moze za dlugo, a ocze-

’obaniem podniecata jego

si¢ pokazac, Cipriano styszat

kujacy hrabia nie posiadal si¢ z niecierpliwosci
i gniewu.

Gdy nareszcie sir Tomasz odszedi, hrabia wy-
biegt z gabinetu i wyprawil scen¢ przechodzaca
wszelkie granice przyzwoitosci. Oburzona tak gru-
bianskiem zachowaniem, Sara stawila opor bierny,
zbywajac go zimnem, pogardliwem milczeniem,
a gdy Cipriano zakazal jej nadal przyjmowaé An-
glika, odmoéwita wprost temu zadaniu, mowiac iz
nie ma powodu ubliza¢ czlowiekowi dobrze wycho-
wanemu, ktory chyba tem tylkofzawinil iz zawsze
byt dla niej bardzo grzecznym i nigdy w niczem
nie uchybitl naleznym j¢j wzgledom. Ale Cipriano
byt nieubtaganym i grozil Ze ja opusci jezli nie za-
stosuje si¢ do jego woli; ustyszawszy to zalata si¢
tzami i zaczeta zanosié

si¢ od placzu, przerazony

btagal o przebaczenie i1 kldtnia zakonczyla sie
szczerem pojednaniem: hrabia przyrzekl miarko-
waé gwaltowno$¢ swego charakteru, Sara poswigci¢
Anglika jego wymaganiom.

Nie miata jednak odwagi dotrzymac uczynionego
przyrzeczenia,

i tylko prosita sir Norwich’a aby

przychodzit w pewnych oznaczonych godzinach,
w ktéorych pewna byla ze nie spotka si¢ z hrabig—
nie przyszto jej

do glowy iz tenze czujng straza

dom jej otoczyl. Gdy mu doniesiono ze Anglik nie
przestaje bywac, ehcial osobiscie jeszcze przekonad
si¢ otem 1w tym celu zaczail si¢ W bramie prze-
ciwleglego domu,

cego.

i niecbawem ujrzat go wchodza-

Wybiegt z ukrycia jak szalony, straszna miotany
zazdroscia, przysiggajac sobie zemsci¢ si¢ nad nie-
wierna kochanka, porzucajac ja. Jakoz zaraz na-
zajutrz poszedt do stryja, i wchodzac rzekt stanow-
czo:

— Jestem na rozkazy stryja...

— Alez... ja nic ci nie mam do rozkazania.

— Jakto? a czyz nie naklaniate§ mnie
abym si¢ ozenit?

stryj

— A w to mi graj!... wigc nareszcie postanowites$

si¢ ustatkowaé... Diavolo! bardzoby mnie to ucie-
szyto.

— Tak, zastanawialem si¢ powaznie nad soba...
i w skutek tego stanowczo postanowilem ozeni¢ sig¢.,
pod jednym jednak warunkiem...

— Jakim mianowicie?

— Zeby to nastgpito jak najpredzéj.,. albo zaraz
albo nigdy!

— A to goraczka! czyz nigdy nie poprawisz si¢
Jakby sig
w przeciggu godziny... i poja¢ zon¢ jakby si¢ kupo-
walo konia...

z tej wadyl!... to mozna bylo ozenié¢
Dzi$ wieczor przedstawie ci¢ rodzinie
panny, zobaczysz czy ci si¢ podoba.

— Doskonale!... a o ktér¢j godzinie?

— O 6sme;j...

— A wigc do widzenia... Przyjad¢ o samej 6smdj
pojedziemy moim powozem.

To powiedziawszy wylecial z pokoju, zbiegi pred-
ko po wschodach, potem jakby nagla uderzony my-
$la, zawrocit sie; przeszedt znéw schody, wpadt na-
powro6t do pokoju i stanat przed stryjem ktory wia
$nie upatrywal gdzie on si¢ podzial, nie przypusz-
czajac aby odszedl w taki sposob.

— Zapomniatem zapyta¢ kto jest moja przyszta
izona.

Stary markiz Oastelbreno osadzil ze teraz nie
potrzebuje juz ukrywaé¢ przed synowcem nazwiska
swoj6j protegowandj, odpowiedziatl wigc:

— Jest to mtodziutka hrabianka Berta d’Anzano,
ta $liczna sierota bawigca w domu baronostwa
Montferrano... Gzy zgadzasz si¢ na mdj wybor?

— Najzupelnie;j.

— Ale uprzedzam ci¢ ze ona jest blondynka...
Moge jednak zareczy¢ ze to jedyna jej wada.

— A dla'ezegdz ma to by¢ wada?

— Dlatego
blondynek.

— Eh! byt to niedorzeczny przesad... ktérym
natchne¢ta mnie pewna brunetka...

iz, jak mi powiedziate$, nie lubisz

Ale poznalem
jego bezzasadno$¢ 1 obecnie

dynki.

przektadam blon-

— Chwata Bogu!... bardzo mnie to cieszy.

ITI-

Zgodnie z powyzsza umowg, hrabia zostal przed-
stawiony tegoz jeszcze dnia wieczorem. Trzyjeto
go serdecznie jako synowca starego przyjaciela do-
mu, dopuszczajac od razu do poufnego domowego
zycia. Cipriano byt zupelnie zadowolniony z wy-
boru stryja, Bercie wydal si¢ zajmujacym poniewaz
twarz i oczy jego mialy pewien wyraz nieokreslo-
nego smutku; baron uwazal ze to bardzo dobra par-
tya, a baronowa uznata ze wysokie urodzenie kon-
kurenta odpowiadato w zupelnosci konwenansom
towarzyskim—tak wigc porozumiano si¢ wpredce
i markiz mégt uroczyscie o§wiadczy¢ synowca or¢-
ke hrabianki d’Anzano,

nalegat koniecznie aby malzenstwo jak uaj$piesz-

Poniewaz hrabia Cipriano

ni¢j zostalo zawarte, wyznaczono $lub za miesiac.

— Zapewnie zaraz po Slubie pigkna odbedziecie
podréz? rzekla pewnego dnia baronowa.

— Jezli Berta zgodzi si¢ na to, odrzekl hrabia,
to wolalbym czas jaki$§ zabawi¢ na wsi.

— Najchetniéj,

odpowiedziata, spogladajac

z wdzigcznos$cig na narzeczonego.

— Nie dziwi mnie to twoje postanowienie, panie
hrabio, rzekta baronowa, z wtasciwg sobie przeni-
kliwos$cia, poznate§ pr¢dko troche wiejskie upodo-
bania swojej narzeczonej... i pragniesz je zadowol
ni¢ zupelnie.

Cipriano milczal, nie wiedzac co odpowiedzie¢ na
komplement catkiem niezastuzony.

— Gdziez pojedziemy? zapytala ciekawie Berta,
odrzekt hra-
bia, posiadam pickna ville kryjaca si¢ wsrdd lasku,
gdzie przepgdzatem wakacye,

— Najednem ze wzgoérz Brianza,

te najweselsze chwile
mych lat mtodocianych, wraz z moim kolega szkol-
i przyjacielem

nym zarazem, ktory obecnie jest

wiejskim doktorem. Od ow¢j epoki nie bylem jesz-
cze w tej mojej villi, cho¢ kaze utrzymywac ja cia-
gle jak najstaranni¢j. Mam ogrodnika bardzo za-
milowanego w swej sztuce iobznajmionego z naj-
nowszemi odkryciami odnoszacerai si¢ do ogrodnic-
twa... dom jest wygodny, ogréd bardzo tadny...
okolica troch¢ dzika, ale malownicza i spokojna.

(d. n. c.)
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N. 1—4. Ubrania spacerowe.

N. 1. Paletot z fuu-zanym koinierzem i wyktadami. Krdj

podtug ryc. 25— 26 w N-rze 47 r. p.

Paletot luzno wcinany, z prgzkowanego inateryatu du-
beltowego, zapinany z przodu na kryte guziczki, ma kot-
nierz, 18 cent. wysokie mankiety i 16 cent diugie klap-
ki z jedwabnego repsu; a na dni zimniejsze dodaje sie
przypinane mankiety, klapki i kotnierz ze skunksow
z dtugim wtosem. Kotinierz z diugiemi kobeami ozdobio-
nemi futrzanemi, =zapiety jest od spodu na
bnftki. a z wierzchu na tadng szmuklerskg agrafke ze
sznurami i kwastami. Od spodu pod koncami dodana kie-
szonka biatem futerkiem podszyta, zastepujgca mufke.
Kapelusz aksumitny ubrany piérami.

kwastami

N- 2 Burnus obtozony futrem. Kréj podtug ryciny 1*

w N-rze 47.

Piaskowy burnus z grubego, dubeltowego materyatu
z dtugim wiosem, w koto obtozony szeroko szopami. Ka-

pelusz filcowy piaskowego koloru, ubrany attasem i pi6-

rami.
N. 3. Paletocik aksamitny objozony piorami, dla dziew-
czynki tat 8 — 10. Przod kapelusza na ryc. 21 w N. 2.

Luzno wcinany puletocik, zapinany na dwa rzedy gu-
pikéw z dtugim rozporkiem
przy $rodkowych czes$ciach
plecow, ztozonych z czterech
czesci, ozdobiony jest na
szwach repsowomi wypustka-
mi z grubym sznurkiem. O-
btozenio z piér fryzowanych
zdobi doi paletociku, wykroj
szyi, mankiety, kieszonki i
plecy. Rycina 21 w N. 2
przedstawia przéd biatego
futrzanego kapeluszu z wyso-
ka wazka gtowka, H duzem
$puszczonem rondem, pod-
szytem od spodu kolorowym
repsein. Na wierzchu gtowki
spieta kokardt z biatej atta-
sowej,

SKS;
5 centym, szerokiej
»stazki, od ktérej konce
przeprowadzone przez rond-
ko stuzg do wigzania. Ubra-
Sie z grubego, biatego je-
dwabnego sznura.

N. 4, Ubf<tn*e z dtugim fra-
kowym stanikiem, stuzgce do

Slizgawki. Pradéd na ric 55
WN-rze 2. Kréj Nr VIII,
Fig 85.

Niedostajagca do ziemi ka-
szmirowa spoédniczka, oszyta
jest 14 cent. szerokimi atla-
Sowem plisowauiein. précz
tego przéd i boki przykryte
sg u dotu ubraniem z aksa-
mitu w paski, majgcem 48
cent. dlugosci, oszytem fren-
dzlg sznelowg i peretkowg 13
cent. szer.kg. Na tylnym
brycie 54 cent. od dotu przy-
szyte sg 3 (ukle z prosto kra-
janego podszyte
atlasem, majace 44 centym,
diugosci a 21 szeroke$ i, kt6-

aksamitu,

re w gorze sg sf-tdowane.
jja Fig 35 podajemy model
i ®iary tuniui kaszmirowej;
bryt uJ daje potowe przodu,
ktéren powinno sie krajac
g)j(Snie, bo tak sie lepiej fal-
dy uktadaja; proste brytv b)
j c) w $rodku zeszyte st no-
wig tylng, ktérg fatdu-
je sit podiug krzyzykéw i punktéw i przyczepia na spod-
liicy cent. od wszycia w pasek. Pukle i wezty aksami-
tne przykrawaja sfsMowaiie z bokéw. Goérny niclatdo-
wany brzeg brytu h) spuszcza sie luzno nieprzyszyty; dol-
vy bia‘g br)ta c) jest rogiem zewnetrznym do spodu
p0d«‘Dl«ly aksamituemi

N. 1. Paletot z futrzanym
kotnierzem i wyktadami.

1 n“d puklami przyczepiony.

UB5QRY | ROBOTY,

Stanik z frakowg baskiug jest odrobiony z aksamitu; waz-
kie rekawy przystrojone
Aksamitny lub filcowy

szmuklerskiemx
kapelusik,
DO-

guziczkami.
ubrany skftydetkami.

N. 5, 17 i 18. Serwetka na stolik do szycia, 0zdobiona

haftem kolorowym.

Lniana serwetka niewarowego koloru, tkana sposobem
adamaszkowym w szachownice, miata 54 cent. szerokos$ci
a 77 diugosci, oprocz frendzli 18 cent.
bionej przy brzegach poprzecznych. W mieniajgcych sie
rzedach co drugi kwadrat, haftowane byty naprzemian
listki, kwiatki i owoce truskawek. Wzdr naturalnej wiel-
kosoi jagéd i kwiatow dajemy na rye. 17 i 18, a wzor
listka na arkuszu na Fig. 42, Haft odrabia sie witdczka
,crevel" czterema m&jowemi cieniami; liscie z zytkami
bronzowemi, kwiatki kolorem zéttawo biatym z cytryno-
wemi $rodkami a owoce dwoma ponsowemi
$ciezkami poprzecznemi biatemi.

szerokiej, doro-

cieniami ze

N. 6 — 7. Recznik ozdobiony kratkg i wyszyciem kolo-

Fabrycznie przy tkaniu ptéciennego recznika pozosta-
wiony jest pas nieprzerabianyoh nitek, na ktérym naste-
pnie w sposob wskazany na prébce N. 7,
kratke azurowg, baweing od haftu
80 i niémi biatemi N. 60.
wtérzone sg u gory,

odrabia sie
koloru szafirowego N.
Dwa dolne pasy kratki po-
a po brzegach z podtozeniem kanwy
wyszyte szlaczki $ciegiem krzyzowym i na dwie strony je-
dnakowym, pojedynczym. Model gruby ptécienny, miat
oprécz frendzli 183 centym, diugosci a 58 i pdt szero-
kosci.

N. 1- 4.

N. 2. Burnus obto-
zony futrem.

Ubrania spacerowe.

N. 8. Paletocik aksamitny
oszyty piérami.

N. 8 — 13. Prébka roboty na kanwie zwanej kanwg ga-
zZowa.

Podajemy czytelniczkom prébki robét, ktédre w epoce
renaissance bardzo byly modne a nastepnie
przez ditugie lata, chociaz zastuguja

zarzucone
na upowszechnienie

N. 4. Suknia z dtugim frakowym sta-
nikiem, odpowiednia do $lizgawki

Dodatek do N. 1r. 10/u au.

Jiikc ani kosztowne a pieknie zdobigc®
firanki, rolety, przykrycia stotéw, reczniki lub bielizne do
tézek. Przed laty kanwe gazowa potrzebnej szerokos$c¢
wyrabiano *a matych, recznych warsztacikach, co nie 1
zmiernie utrudniato robote, obecnie w Berlinie wyrabia-
na jest fabrycznie z niewarowych nici. Na takim
sen mozna robi¢ jedwabiami luo bawetng
albo tez bialg.

im de-
réznokolorowg
Szlak podany w zmniejszeniu na ryc. 8
odrobiony by¢ powinien pelg do cieniu lub w kilku
rach.

kolo-
Na ryc. 9 dajemy w naturalnej wielko$ci czes¢ de-
seniu i wskazujemy doktadnie rodzaje $ciegow, a czesc
niedokonczona poucza sposobu wykonania. Najpierw od-
znacza sie kontury deseniu $ciegiem krétszym i dtuzszym,
do sznureczkowego zblizonym; diuzszy uzywa sie do linii
prostej, kréotszy do tamanych i gietych. Nastepnie zapet-
nia sie $rodek Sciegami sko$nemi, zajmujgcemi dwio nitki
wszerz a jedng wzdtuz, robionemi tam i napowrét, w rze-
dach prostych. W rzedach idacych naprzéd $ciegi dajg
sie z gory na doét a igte ktadzie sie ze strony prawej na
lewg, a w rzedach powrotnych $ciegi idg od dotu w goére
a igta ze strony lewej na prawg. Na modelu kontury by-
ty odznaczone kolorem srebrno-popielatym,
rabiany pelg btekitng, paljowa,

i ztotego koloru. Szlaczek ryc.

ma rzedami $ciegéw idacych tam
przy drugim; dwoma cieniami

a Srodek za-
rézowa, jasnofijotkowa
10 wywodzony jest dwo-

i napowrét, tuz jeden
lub dwoma kolorami po-
tréjnej filozeli, albo tez bawetng i niémi biatemi, ptaskie-
mi, jezeli stuzyé ma do bielizny. Na ryc. 11 mamy szlak
wyszyty krzyzykami, zakonczony frendzlg, na ktéra kan-
we sktada sie podwojnie, jak na obrrb do spodu, zaszywa

sie w goérze nagiéwek i w.gze promienie frendzli, ktérg
sie u dotu przecina i wysiepuje.
N. 14. Szkatutka do robét albo na hizuterye. Wyzyna-

nie z drzewa. Desen na ryc,
32 w N-rze 2 i na dedatkn
Fig. 39.

Szkatutka na nézkach ma-
jaca 5 cent, wysokosci, zro-
biona byta z cienkich dese-
czek klonowych, azurowo
pitka wyrzynanych. Ptaskie
wieko wystajace ze wszyst-
kich stron na pot
przymocowane byto do ezka-
tutki, przyklejonym paskiem
skérzanym. N3 plg 39 da_
jemy potowe deseniu na wie-
ko, a na ryc. 32 w N-rze 2
desen na boczne $ciany. W
Srodek szkatutki daje sie do-
pasowang, cienka tekturke
od strony drzewa oklejong
attasem

centym,

czarnym, a na we-
wnatrz pachngcg wate i attas

kolorowy.

N, 21--22. Ubranie balowe
ze stanikiem bawet >wW\ m. Ze-
baczy¢ ryc. 51 w N. 2. Kroj
na ark. N. Il, Fig. 8 — 13.

Ubranie
byto

takie odrobione
z gtadkiego i srebrem
przerabianego tarletanu, z
dodaniem spoédniczki attaso-
wej, ktérej maty model i mia-
ry dajemy na Fig. 13a do
13d. Spddniczka ta jest w
gorze wagzka a u dotu z tre-
nem, do ktérego tren zwierz-
chniej sukni by¢ nie-
znacznie szpilkami popr/.ypi-
nany, azeby sie obie w tadcu
nie rozdzielaty. Przedni i

musi

boczne bryty zwierzchniej
sukni, oprécz plisowania,
buf i plis z tarletanu prze-

rabianego srebrem, ozdobio-
ne sg drobno fatldowang dra-
perya, z przodu
przodu

otwartg, z
otwartg, z brzegéw
garnirowang plisowauiein, su-
ta riuszg i kwiatami. Tylne
bryiy oprocz garnirunku da-
nego w koto sukni, majg do-
dang u dotu sz rokg, w kon-
trafatdy ulozong falbane, a précz logu ozdobione sg dra-
poryg przepinang puklami 1koknroMiii z attasowej 4
cent. szerokiej wstgzki. Stanik odrobiony ze srebrnego
tarlet nu, ubra¢ podiug ryc. 21 i 51 w X, 2. Bassir.¢e
pleckéw przediuz.¢ od dotu podiug miar pod mych na

F'ig. 11 przy przecieciu, $rodkowem zaszyci pie¢ tatdek



przekrytych kokarda i puklami, ol ktorych dwa konce suje sie desen,
wstazek- przechodza do bocznego podpigcia draperyi tyl-

7

nei. Zdobigce przéd stanika bufki z jedwabnego tiulu, dwabiem.

1

go tiulu.

N. 23. Fartuszek z czar-
nej alpagi, ozdobiony haf-
tem krzyzykowym.

Robi si¢ z prostego
bryta, majacego 100 c.
dtugoS-i a 67 szerokosci
mwywinigtego w gorze nu
sboséb wtoski na 28 c.
Do wywinigcia 16 — 17
cent, od brzegéw przy-

poprzecznych, wyszyty jest

oktada si¢ oddzielnie, na dopr.towanym kawatku sztywne-

N 5. Serweta na stolik N. 6. Regcznik ozdobiony
do zycia. Patrz Fig. 42
iryj. 17— 18. zykowem. Patrz ty

szyte sa wtazki do wiazania.
Na 2 i po6t centym, od brzegow i wyszyé

ztotemi nitkami

kratka i wyszycien kzyzy-

a nastgpnie kontury oznacza si¢. dwoma
rzadko przydzierganemi cieniutkim je-
Z brzeznej nitki ztotej d i si¢ pentelki czyli
pikoty, ktoremi facza si¢ 'gury deseniu, 'Goérna prosta

linja deseniu i dolnych
czesci stykaja vch sie z
nig kwiatkéw odzicrgane
sg jedwabiem bordo, 006r-
na czg$¢ tychze kolorem
oliwkowym. Srodek kwia-
tkow zachnflowany jest
Sciegiem dlugim, polami
tego co obwoddki koloru,
z naszyciem purn zi tych
blaszek. Czgé¢ deseniu
nasladujaca w zgby prze-
winigta wstazke, odzier-
ga¢ jedwabiem niebieskim

Brzezne figury odziergaé jedwa-

na podiozeniu kanwy, filoze
la rdéznokolorowa, szlak 2
krzyzykoéw szeroki,
welniana koronka wy

na kolorowa filozela.

N. 24. Spo
ka ozdobiona h<ftowanyr
szlakiem, uszyta z gestej fis

N. 8. Szlak na kanwie . K o
nelki na ten cci wyrabianej

gazowej. Patrz ryc. 9.

N. 25. Koniec do kra-
watki  Haft w guscie

mr.nrytafskim. M&sisiPP

Takie zakonczenie
stuzy¢ moze do czarnej
aksamitnej, lub czar-
nej albo zlotem wywo-
dzonej krawatki. Za
tto sluzy szare cienkie
plétno, na ktérem ry- N 72 Scieg pleciony wy-

myty na kanwie gazowej.
N. 11. Szlak

biem oliwkowym, a su-
pejki i blaszki ztote przy-
szy¢ jedwabiem bordo.

N. 28. Szlak do ser-
wet, portjer, mebii i t. p.
Haft r6zno kolorowy na
attasie. Desen w natural-
nej wielkosci na arkuszu
dodatkowym N. 1Szlaczek
brzezny na r. 88 wN. 2.

N. 18. Wyszycie na kan-
wie gazowej.

N. 9. Szlak na kanwie gazowej. Wielko§¢ naturalna, Wyw odzenie i $cieg skoosny.

dzonv na kanwie ga-
zoze .

Materyal: Blgkitny a-
tlas na tlo. wstazeczka
w atlasie tososiowego
koloru iaksamitka sza-
firowa SL c lit. szero-
ka na zakonczenie pro-
stych szlaczkow brze-
znych; pela w trzech
cieniach trawno-zielo-
nych, dwoch cieniach



niebiesk ieh,
dwoéch rbézo-
wych i blada
z6lta.

Do haftu
podktada si¢
perkal biaty
pod atlas i
i wszywa ra-
zem w kro-
$na. Rodzaje

Sciegow doktadnie wskazane
na deseniu N. 1, ktoren po-
wtarza si¢ i zakncza z brze-
gébw podlug zmniejszonego
wzoru ryc. 28. Liscie i ga-
N. 15.
gwiazdki koronkowej ryc.
38 w N rze 2.

Czwarta cze$é  lazki robi¢ cieniem zielonym

kielichy wielkich kwiatsw
sa szafirowe, pierwsze li-
stki niebieskie od tta cie-
mniejsze, drugie roézowe,
trzecie patjowe. Lancusz-
kowe Wyszycie przy rozo-
wieli i niebieskich list-
kach jest paljowe przy
paljowych niebieskie, W
dzwonkach i drobnych
kwiatkach podobnie inie» N. 17. Rzucik do rve. a
szaja si¢ kolory; watazecz-

k¢ lososiowego koloru przeszywa si¢ $cie-

giem krzyzowanym pela szafirowa, aksa-

mitk¢ szafrowa pela psijowa. Kratkg wska-

zang na ryc. 33 w N-rze 2, robi si¢ kolo-

rem niebliskim a na zlaczeniach przeszywa

§ciegami idzowemi i zielonemi. Zabki paljo-

N. 19. Pleey do

ry«. 11 tN

X. 23. Fartuszek z czarnej alpagi,
z koronka i wyszyciem krzyzykowem.

We przeszywane sa naprzemian wszystkiemi
kolorami.

N. 34. Imbryk miedziany do herbaty, ozdobiony rj-
®inkiem wypalanym kwasemi. Sposob roboty opijaliSmy
A N-rze 44 Tygodnika M6d z roku 1879.

N. 35. Poduszka do
kanapy. Haft filozela bor-
i 4-ma cieniami nie-
“meskiemi na aksamicie

N. 20. Lewa strona muf-
ki przy kotnierzu ryc. 19
w N-rze 2.

cicinno-bordo z aplikaeya
* paljowego repsn obwo-
dzona =z brzegéow sznu-

>

:k haftowany na atlasie.

N>14_ Szkatutka do robot albo do kosztownosci, rzez-
biona z draewa> Patr* ryc.32 w N. 2 i Fig. 39 na ark.

*
Py

2. wetowym. Patrz ryc. 51 w N. 2.

N. 25 Zakonczenie n

wornkt*|(* m*itir utit/i «drim

» -

N. T1—22. Ubranie balowe ze stanikiem bawe-

Kréj na ark.

22

do krawatki.

reczkiem zto -

tym. Polowa

deseniu n a

ark. z kroja-

mi N. 4, Ro-

bota bedzie

o wiele pig-

kniejsza je-

zeli na apli-

kacyi doda-

my cienie ma-

lowane, lub tez caty

desenn haftowany od-

dzielnie wycigty damy

jako aplikacy¢ z brzegdéw o-

toezona sznureczkiem zlotym

przyszywanym jedwnbieni . 1G.
gwiazdki r. 37 w S. 2.

Czwarta czg$é

bordo.
nplikacyi opisany byl z r.
przesztego przy ryc. 13.

Sposob opisania

N. 38. Sukienkg prinees-
se ubrana pliSkami, dla
panienki lat 8— 8.

Luzno wcinana sukien-
ka forma princesse, z do-
dang 20 cent. diugg fat-
dowana spdodniczka, od-
robiona byta =z cienkiego
welnianego materyutu raarunarskiego koloru;
z dodaniem takiegoz atlasu.

N. 18 Rzucik do ryc. 5,

Z przodu su-
kienka zapinala si¢ na dwa rzedy guzikow
z konchy pertowej inkrustowanych ztotem,
Z przodu nad przyszyciem spoddniczki dane
3 plisy z wypustkami attasoweini przyszyte

N. 20. Plecy do

0?7 wN. 2

N. 24. Krotka spodniczka.

z bokéw guziczkami; plecy i boczki zakon-
czone 5 cent. szerokiemi puklami, podszytemi atlasem
i ozdobione 3-ma jedna na druga zachodzacemi dlisami,
z ktorych $rodkowa jest z atlasu,

N. 39. Ubranie z '-ele-

ment paletoeikowem. dla
niedorostej panienki.

N. 27. Fudi Lezko do na-
parstka.

Suknia z rifiutiego tnr-

WMK K/K/} latanu w kratg, tniul*

przy spodnicy 20 cent.
szeroka, plisowang fulba-
n¢. YPtement pal toclko-

Desen patrz Kr I na arkuszu z krojami i ryc, 33 w N-rze 2.



we z przodu zapinane na metalowe, szafiro- N. 43- Sukienka wycieta dla dzitwczynk
we guziki, oszyte bylo wazkiem plisowa- lat 2— 4. Krdj podtug ryc. 18 » N-rze 48
niem z atl.-.su; wyktadany kolnierz, mankie- z roku 18 79.
ty iklapki przy kieszeniach attasowe. Sukienka b kaszmiru eicmmi-lordo miata
». 29.
N, 30. Upigcie z kwia- N. 31. Ko
tow, wstazki i koronki, karda Bukiecik od- N.tSZ. Upigcie
do strojnej sukni, wiedn'w i0 rye. 32. z kwiatami do
ryc. 31, sukni balowej.
Patrz ryc. 83,
N. 34, Imbryk ozdobiony rysunkiem wypalanym kwasa
N. 41.  Sukienka
princesse z fatdo-
wanemi plecami dla
dziewczynki lat 6— 8.

Luzno do figury wpadajaca s
ka, dopetnuna jest u dotu napowi
na w 9 ciut.,, szerokie kontrafatdy
ktadana fabana 13 cent. szeroka,
szyta sztywnym mus$linem, oszyta pli-
sg jedwabna 3 cent-, i plisowaniem 2
cent. szerokiem. W przody zapinane
na dwa rzedy' guzikéow i w $Srodek ple-
cow, wstawiona jest czg$¢ fatdowana
z jedwabnego repsu. Szarfa repsowa,
14 cent szeroka z tytlu kokarda spig-
ta, przykrywa przyszycie falbany. Gu-
ziki biale z konchy pertowej; kolnierz
marynarski Model odro-
biony byt welnianego
i repsu jedwabnego koloru bordo.

ptocienny.
z materyatu

N. 3P. Sukienka prin-
ceest dla dziewczynki

lat 6— S.

N 39. Suknia z pale-
totowem vctcment dla
mtodej panieuki.

N. 36, Fartu- N. 37. Szlafro-
szek d'a dziew- czek dla malego
czynki lat 3 dziecka ryo, 40.
Kro: na
VI, F. 3

N. 85. Poduszka do kanapy. Desen na arkuszu N. 4

JT. 40 Szlsfroczek dis ttfhf o dzierka,
Patrz ryc, 37. Kréj na arkuszu Nr V,
Fig. 24—26.

N. 43. Fihleneczks prircifte
z faldowanemi plecami, dla
dziewczynki lat 6 —S8.

N. 42. Fsilcfifk va-
zany na ran'iorach,
Patrz ryc. 36.

dodang spodniczke
przyszyta od gpodu,
z bokoéw Przod
zdobit plastron z jedwabnego repsu,
uktadany w poprzeczne bufki na mu-
$linie, z bokoéw przyszyty ;pliska 1 c.
szeroka, przykrywajaca zarazem brze-
gi patek 2 i pot cent. szerokich, na-
szytych w odstepach 3 i p6t cent. Kie-
szonki

18 centym, dluga
z przodu gtadka,
iz tylu fatldowana.

miaty 10 cent. szerokosci a 8

wysokosci.

--*"eacsCF—

N. 43. Fikieifftka wycitta
dla dziewczynki Ist 2 — 47
Kréjr. 18 wN. 46 r, 1879



